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EDITORIAL
Horizon 2004

Une quarantaine de personnes a participé a notfe
derniére assemblée générale, réunie le 6 juinelerni
— c'est presque un rite — dans les sous-sols de
léglise Saint-Hippolyte, au cceur du °13
arrondissement de Paris : nous voyons dans cette
relative afflence un signe de vitalité pour
I'association, dont la vocation de lieu de rencentr
est d'origine, dautant plus qua co6té des
« anciens » une nouvelle génération s'est déplacée
en nombre. Ce rendez-vous annuel, outre so
caractére festif, cette année autour d'un meny
philippin, permet de faire le point sur nos acésit
et nos orientations. Rapport moral, rapport
financier... L' «ordinaire» de [|'assemblée
générale et les diverses informations qui
'accompagnaient, comme celles concernant la
reconstruction de notre site internet, n'ont gueérdg
suscité de discussion, a la différence de notraiave
« européen ». L'assemblée semblait en effet s'étr,
réservée pour le seul sujet spécifique que nous
ayons mis a lordre du jour: la possible
organisation en France en 2004 de la conférence e
I'Euroseas (Association européenne des études sur
I’Asie du Sud-Est qui se réunit tous les trois agts)
I'implication de I'Afrase dans cette initiative.

La communauté  scientifique francaise
travaillant sur I'Asie du Sud-Est doit relever ce
défi : tel est le sentiment général ressortantatesn
réunion. Les chercheurs frangais sur cette région
apparaissent en effet nombreux, a la fois dang
I’'héxagone et au sein de I'Euroseas, en partieegrag
a l'accord d'adhésion conjointe fonctionnant entre
nos deux associations. Pour autant, sauf dans lgs
réseaux spécialisés — et encore! — dont nous
rendons compte des colloques dans ce numéro, leur
visibilité scientifique ne dépasse guére le cadre d
nos frontieres. Or beaucoup d'activités seg
développent en dehors. Sans doute la recherche
francaise dispose-t-elle d'une « masse critiquei » |
permettant de fonctionner sur elle-méme. Mais ef
méme temps nombreux sont ceux, notammen
parmi les jeunes chercheurs, qui peinent a fair
reconnaitre la qualité de leurs travaux, et san
toujours savoir ce qui se passe ailleurs. De cetpoi
de vue, la tenue en France de cette conférenge
européenne n'est pas seulement un défi, ell
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apparait également comme une nécessité : si nous

nous donnons la peine de mobiliser 'ensemble d
la communauté des chercheurs et de formuler des
objectifs scientifiques fédérateurs, elle lui pettnae
de s’affirmer, en méme temps qu’elle participera a
'émergence  d'une  véritable = communauté
scientifique européenne. Le reste est une questign
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d’'organisation, qui est loin d'étre négligeable.
Depuis quelques mois, au fil des discussions,til es
apparu que [I'Afrase, malgré ou grace a son
caractére associatif, avait la possibilité de nisdil

les énergies institutionnelles, nombreuses en Eranc
mais aussi, comme on le sait, dispersées, pour
monter une telle organisation. Cela suppose une
volonté, un budget, mais aussi, bien sdr, le corscou
de tous ceux qui croient a l'idée et veulent sa
réussite. Nous allons nous employer a les
rassembler.

Mais nous ne souhaitons pas pour autant nous
abandonner a un quelconque « tropisme » européen.
Si nous croyons a lI'importance et a la pertineree d
nos recherches, nous n’oublions pas celles qui sont
effectuées par les chercheurs des pays d'Asie du
Sud-Est, avec lesquels nous sommes de plus en plus
amenés a travailler. C'est pourquoi nous donnons
dans ce numéro, a cOté de nos «rubriques
habituelles », un assez long article rendant compte
des travaux vietnamiens sur les populations Tai,
gu’il nous semble important de connaitre. Nous
ferons par la suite, en les situant par rappomr a |
recherche francaise, d’autres points de cet ordre.
Décidément, le travail ne manque pas !

Hugues ERTRAIS
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ETAT DES LIEUX

Apercu des recherches francaises et viethamiennes
sur les Tai du nord-ouest du Viét-Nam

Marie MELLAC

Le 17 juin dernier, Vo Thi Thuong, chercheuse \a@ienne du Musée d’Ethnographie de Hanoi, sout@nait
Paris une these intitulée « Médecine traditionneites et thérapeuthique chez les Tai de Mai Gh#na Binh,
Viétnam) ¥. Parmi les écrits francais consacrés aux @ainord-ouest du Viét-Nam, cette thése est nmeafri
plusieurs titres. C'est la premiére thése consaarée groupe depuis la période coloniale et cagiremiére
recherche d’envergure qui s’appuie sur un véritataleail de terrain. C’est aussi le premier traggil mobilise
a la fois les références francaises datant derladecoloniale et les références vietnamiennesigegdepuis
les années 60. La consultation de ces deux typesoudiees est indispensable aujourd’hui pour laeette
concernant les Tai du Nord-Ouest. Menés dans utgueptres différente des recherches francaisés période
coloniale et ayant donné lieu a des publicationgmamd nombre, les travaux des Vietnamiens comptléés
recherches antérieures et fournissent des infoom&tprécieuses par leur qualité ainsi que comnimest
témoignages de la période précollectiviste et wsqregards portés sur les quarante derniéres an@éss
travaux demeurent malheureusement peu accessiblgslgs non viethamophones. Il y a cinq ans, Jaque
Lemoine proposait un « Panorama des auteurs fasgailes Tai du Viet-Nam occidentdlet notait, en dépit
de la richesse des écrits francais, la nécessiteadeire les ouvrages des principaux auteurs amitaens afin de
disposer, en langue occidentale, d'une réelle dssaace sur les Tai du Nord-Ouest. Esquisser uorpara des
auteurs vietnamiens sur les Tai du Viét-Nam ocdalesfin d’analyser le contenu de leurs écrits 'évauer
leur portée, serait un travail urgent a réalisemt@uer la traduction des écrits les plus impdsaat les diffuser
plus largement en serait un autre plus urgent endem attendant de telles réalisations de fondirekarticle a
pour but de donner la mesure de ces écrits, d’abordoulignant la place qu'ils occupent dans térktture
francaise consacrée aux Tai du Nord-Ouest, ensuitdournissant une idée de leur contenu et de leurs
orientations.

Au préalable, nous devons signaler que nos sowtcess lectures, plus spécifiquement consacréegra n
propre domaine d'étude (organisation spatiale,nnégifonciers et systémes d’organisation politique) nous
permettent pas de balayer 'ensemble des écritaarngens consacrés aux Tai du Nord-Ouest ni, & plus forte
raison, de mener une analyse fine de 'ensembted®rpus. Les références vietnamiennes exposédisgtes
dans la thése de Vo Thi Thuong (90 référencespstpmopres références (80 articles et ouvragestogjses
environ) donnent toutefois une idée relativemeaibl& du volume des écrits et des principaux théahesdés.
En ce qui concerne les éléments d’analyse appoméss, souhaitons simplement qu'ils soient consgléoénme
un premier pas dans la découverte des écrits puinfi€iét sur les Tai du Nord-Ouest.

1 Vo Thi Thuong, 2002Médecine traditionnelle, rites et thérapeuthiquezhes Tai de Mai Chau (Hoa Binh, Viétnam)
Thése de Doctorat de I'Université, Université dei$?d, Laboratoire d’Ethnologie et de Sociologie Gmarative, 589 p. Un
résumé de cette thése est proposé dans ce numiaraetae de TAFRASE.

Nous utilisons le terme « Tai» pour désigner damble des groupes locuteurs d'une langue tai &ami
ethnolinguistique Tai-Kadai). Nous avons toutefmsiservé les différentes orthographes utilisées tEnréférences et les
citations. Ces groupes se retrouvent dans les muegady nord-est de la Birmanie (Shan), ils sont ritajes en Thailande
et au Laos, trés présents dans le sud de la Chinea(ig) et au nord du Viét Nam. Dans ce dernier,dagsTai sont 3.9
millions (recensement de 1999) et sont officiellamdivisés en huit sous-groupes ethnolinguistiqles. deux groupes
principaux sont les Tay (ex Tho de la période calle) qui représentent 40% environ de I'ensembke & et qui résident
essentiellement dans les montagnes situées alidsieuve Rouge et les Thai, 30% des Tai environrégident a I'ouest du
fleuve dans la région appelée Tay Bac (Nord-Ouestj&. Pour ne pas créer de confusion, nous agpel ces derniers les
Tai du Nord-Ouest (ou Tai du Viét Nam occidental)caurs de ce texte. Les Tai du Nord-Ouest sonnetixes divisés en
différents sous-groupes. Actuellement, seuls deus-groupes, les Tai Blancs et les Tai Noirs, sffitiellement reconnus
au Viét Nam. Cette division préte néanmoins a dehmeuses discussions et deux autres sous-groupésseovent
identifiés : les Tai Muong des régions de Moc ChiadesPhu Yén et les Tai Rouges des régions du THaahet du Nghé
An.

3 Lemoine, J., 1997, Panorama des auteurs frangaies Tai du Viet-Nam occidental et leurs prolangats au Laos.
Péninsule 34 (1), pp. 39-80.

Nous ne parlerons ici que des écrits en viét (ab k langue nationale) ou comportant une traduacén viét lorsque
I'original est en tai. Il existe aussi quelquesgaécrits disponibles uniqguement en tai.
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Les auteurs frangais d’hier & aujourd’hui

Dans le panorama qu’il dresse des auteurs frasgaites Tai du Viét-Nam occidental, J. Lemoine (@)99
classe ces auteurs en trois groupes principauprémiére catégorie est constituée par les milsaiei étaient
en poste dans les montagnes du Tonkin. Leur inf@ét les groupes de montagne partait avant todade
nécessité de pacifier et administrer la régioraetiles Lemoine note que la plupart de leurs étnits,partiaux,
sont « loin d’étre la base documentaire comme leurs angtdes auraient voulues (p. 44). lls apprennent
toutefois beaucoup sur le contexte géopolitiqueedeépoque et peuvent offrir des indications préses sur les
périodes anciennes a condition de les manipuler deegrandes précautions, en les mettant en pérspargec
d’'autres sources et des connaissances plus réceatsecond groupe d’auteur est constitué des omsaires.
lls comptent parmi eux des anthropologues avéréstayublié des articles dans la revue « AnthropQ&.»
Bourlet, J.B. Degeorge) ainsi que de nombreux esthdont les descriptions ethnographiques d’ocnasio
dorment encore dans les archives de la SociétéMilesions Etrangéres de Paris ou ont été, pour lgs p
chanceuses, confiées en leur temps aux chercheensatistes de la période colonialées chercheurs forment
la troisiéeme catégorie d’auteurs francais. Duramidriode coloniale, deux auteurs s’étant beauapppyés sur
les écrits missionnaires se distinguent plus paifiement : le sinologue H. Maspero dont les toavde terrain
au Viét-Nam ont commencé avant la premiére Gueromdvhle et sont longtemps demeurés inconnus des
spécialistes d'anthropologie politique malgré learactére pionnier en la matiére (Condominas, 79&6)
'administrateur R. Robert qui publia sa fameusenagraphie sur les Tay Deng (Tai Rouges) de Langqi\Cka
1941. Dix ans plus tard, en 1952, deux autrestfrancais (ceux de F. Martini et de M. Durand)tgaubliés.
Puis les sources se tarissent et les rares teateimant les Tai du Nord-Ouest sont le fait d'argeP.B.
Lafont et Amphay Doré, ayant travaillé plus spégiément sur les Tai du Laos dans les années 50 et 6

Avec la bataille de Dién Bién Phu puis la guerrettem les Américains, l'accés au riche terrain
ethnographique formé par les montagnes du nordrsgefen effet, pour les Frangais comme pour lagptuges
Occidentaux. Si I'on exclut les travaux réalisés lpa chercheurs des Pays de I'Est qui demeurergrerpeu
accessibles et sur lesquels nous ne possédoneegueets d’information, il n'y a plus, aprés le milides années
50 et jusqu’a une période trés récente, de tradawecherche étrangers mobilisant des donnéesgtptoques
de premiére main. Bien qu’elle n’ait pas la prétamtI’étre exhaustive, la bibliographie de J. Lemeo{1997) en
témoigne pour la production en francais. Sur learapte-cing titres qu’elle propose, trente sontidedrs a
1956, six sont des références vietnamiennes psbééefrancais ou en viét a partir de 1964 et ssimkeuf
références frangaises postérieures a 1956, une deultre elles, le célebre article de G. Condominaitant de
« L’évolution des systémes politiques thdisa>pour principal sujet d’étude les Tai du ViétANaccidental

Proposé pour la premiere fois en 1976, cet aréistelors de sa publication, le premier & mobillaggrande
majorité des travaux francais de la période coleni€et article est aussi le premier a citer etlatgr la
traduction de travaux réalisés par des ethnologigtsamiens. Travail aujourd’hui encore de réféeepaisque
par la suite et pendant vingt ans, aucun écritramchis, a I'exception de l'article de K.G. Izikazvipublié en
hommage & G. Condominas en 198fe s’est intéressé aux Tai du Nord-Ouest. Depufiildes années 90, la
littérature est & nouveau un peu plus abondanteegessentiellement, aux publications de J. Lemdiné
méme, dans son article le plus approfondi consadaé« Féodalité tai chez les Ll des Sipsong Panles Tai
Blancs, Noirs et Rouges du nord-ouest du Viét-Ndnse référe a l'article de G. Condominas pour esces
anciennes et appuie I'essentiel de son travaildsux références vietnamiennes majeures publiédDen et

® || sagit essentiellement du Colonel E. Diguet, diuste Bonifacy, de Silvestre, E. Lunet de la JargyiMaurice
Abadle du colonel Henri Roux.

6 Les références missionnaires publiées dans lerevAnthropos » ou conservées a la Société desdviss&trangéres
de Paris ne sont pas totalement absentes desdeildspériode post-coloniale mais elles n’ont @acore fait I'objet d'une
exploitation systématique, hormis celle, signalée Lemoine, de M.B. Swain a propos du Pére \Balain, M.B., 1995,
Pére Vial and the Gni-P’a. Orientalist Scholarsam the Christian project. In Harrel S., (ecCyltural Encounters on
Chlnas Ethnic FrontiersUniversity of Washington Press.)

" H. Maspero a publié quelques articles (en paiécaans le BEFEO) entre 1911 et 1924 et a partieipéc I'article sur
les « Langues » et avec celui sur les « Mceursiwgtioes des populations sauvages », a I'ouvragBlisdochine dirigé par
G. Maspero en 192%Jq empire colonial francais, I''ndochingome 1, Editions G. Van Oest, Paris et Bruxéll€ertaines
de ses contributions sur les Tai ont aussi étéribh titre posthume en 1950 (1981&langes posthumes sur les religions et
I hlst0|re de la ChineVolume 1 : Les Religions Chinoises, Civilisations3lud SAEP, Paris).

8 Condominas, G., 1976, Essai sur I'évolution denasuyes politiques tha|Ethnos(41) pp. 7-67.

Parmi les huit autres references trois traitexst dai du Laos, trois traitent de problemes génééaliAsie ou a la
péninsule indochinoise et les deux derniéres saes & A.G Haudricourt et ont trait, pour I'une, @euwquestion de
linguistique, pour l'autre a l'origine du groupeheolinguistique Tai dans son ensemble. A ces mééé&= il convient
cependant d’'ajouter les travaux d’Annick Lévy medéss le cadre du Cédrasemi (équipe de I'Atlas elingaistique —
section thai-kadai), puis du Lasema, sur les lasdhai (voirASEM| 1972, vol.lll, 1, pp. 89-113), et également latea
ethnolinguistique des groupes thai et son commentel. A. Lévy-Ward, P. Clément et S. Clément, « 8abservations on
the map of the ethnic groups speaking thai languageJournal of the Siam Societ{988, vol. 76, pp. 29-45.

Y1I's’agit de l'article « Propos sur les Thais >b[dé dansOrients pour Georges Condomln&Jdesta&e/anat Paris.

1 Lemoine, J., 1997, Féodalité Tai chez les Lii desdBg Panna et les Tai Blancs, Noirs et Rouges dd-Saest du
Viét-Nam. Penlnsule35 (2) pp. 171-218.
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19782 Depuis G. Condominas, les références ancienres donc pas encore été mobilisées par de nouveaux
travaux et la richesse de la recherche menée atiNdi® pendant quarante années est, elle aussifech@n
loin d’avoir été exploitée a son juste niveau.

La recherche et les écrits vietnamiens

Concernant les Tai du Nord-OuEstla littérature vietnamienne est pourtant impr@ssante tant par son
volume que par sa diversité.

En ce qui concerne le volume des écrits, la congamades deux bibliographies citées en introducéieec
celles qui présentent les études tai de la périi@gaise (Condominas, 1976 ; Lemoine, 1997) mogue le
corpus des recherches vietnamiennes en ethnographiestoire et dans une moindre mesure en géoigrégt
largement pendant a celui de la période coloniaix principales périodes de production apparaiszms le
corpus de ces études en viét. Ayant commencé adigra partir du milieu des années 60, les éanitsconnu
un age d’'or dans les années 70 grace a I'impulbtomée par la coopération scientifique soviétif\pres une
période de déclin dans les années* 8@ renouveau débute dans les années 90 grade, foet-ci, aux
coopérations scientifiques de plus en plus étratablies avec les pays occidentaux et avec les paigins
intéressés par les Tai (la Thailande et le LaosyeBouveau s’est manifesté, entre autres chasada création
du « Programme d’Etudes sur les Tai du Viétn&hem 1989.

La diversité des études vietnamiennes évolue asdsn ces périodes. Dans les années 70 quatresgrand
domaines de recherche arrivent en téte : le domgeistique, les recherches sur l'origine et feqessus de
formation ethnique, les recherches sur les coutunasérielles et les techniques (habitat, habillememnisanat)
et celles sur I'organisation sociale et politiq@s domaines refletent les préoccupations du goawsnt au
cours de ces années. |l s’est agi, en particd@nme en Chine et plus tard au Laos, d’'identifieteeclasser les
différents groupes ethniques présents dans lesagwoes. Ce travail qui a abouti, & la fin des anié¥sa une
classification en 54 groupes ethnolinguistiqueseagtitoujours reconnue officiellement aujourd’rauimobilisé
de longues recherches, souvent complémentairds)grristique, en histoire ainsi que beaucoup deaa sur
les coutumes matérielles et les techniques.

La teneur des écrits des années 70 tient aus®smirbressenti par les ethnologues spécialistemaesités
d’insister sur le réle historique joué par le greudiudié’ dans le processus de construction nationale etegst
les plus reculés a la lutte de libération. PoufTlaisdu Nord-Ouest, ce souci de légitimation eautfint plus fort
que leur role dans la lutte de libération n'a pagdurs été évidefft! Cela a fortement motivé les recherches
historiques mais a aussi parfois donné lieu & desldppements envahissants et a permis que saieultés des
pans entiers mais pourtant cruciaux de I'histoie @ai (comme c’est le cas par exemple des retasalre les
colonisateurs et les Tai Blancs de Deo Van Tri esi iiblations établies a diverses périodes aveoyasimes tai
du Laos et de la Chine).

12| s'agit d’'un ouvrage de Cam Tron(L978,Nguoi Thai o Tay Bac Viét Nafnes Thai du nord-ouest du Viét Nam].
Nha Xuat Ban Khoa Hoc Xa H6i, Ha Nbi, 597 pet d’'un ouvrage collectif (Dang Nghiém Van (ed977Z,Tu liéu vé lich
su va xa héi dan téc Thai [Données sur I'histoitdaeculture des ThailNha Xuéat Ban Khoa Hoc Xa Hbéi, Ha Néi, 487 p.)
Afin de faciliter I'édition de cet article, les BEnces en viethamien sont présentées dans ungmihe simplifiée.

% Les autres groupes tai ont fait 'objet d’un mogrand nombre d’études. Les Tay et dans une moimésure les
Nung, bénéficient d’une littérature qui est impatea(ils ont été plus particulierement étudiéslgaivan Lo, Bé Viét Dang,
Hoang Hoa Toan, Hoang Bé, La Cong Y mais qui demeure beaucoup moins développée digeste les Tai du Nord-
Ouest (A.Terry Rambo et Tran Duc Vien, 2001 ; Mglla000). Une disproportion équivalente existaissaypendant la
période coloniale (McAlister, 1967 ; Mellac, 2000).

Le vide relatif des années 1980 peut étre explpréla disparition temporaire (Chine) ou le ralesgiment (Union
Soviétique puis Russie) des coopérations scientfiqétablies avec les anciens pays freres. Il alggsi au contexte
économique intérieur et a la baisse générale deseations étatiques accordées au secteur publipeharie de moyens se
percoit tres nettement a travers la qualité mdtérie’és médiocre, des revues et des ouvragesésual cours de cette
période.

15| es membres de ce programme, dirigé aujourd’huMraCam Trong, ont participé a la Conférence Intéomale des
Etudes Tai tenue a Chiang Mai en 1997 et ont or§atesix conférences nationales, dont la derniénegten 1998, a donné
lieu a la publication d'un ouvrage collectif (Chuohgnh Thai Hoc Viét Nam, 1998{an hoa va lich su nguoi thai o Viét
Nam [Culture et histoire des Tai du Viét Narihha Xuat Ban Van Hoa Dan Toc, Ha Nbi, 696 p).

18 a « Revue d’Ethnologie » a publié la liste offitdedes ethnies du Viét Nam en 1979 (Danh muc leagt phan dan
téc Vlet Nam [Classification officielle des ethnies du Viét Naffiap Chi Dan Téc Hgcl979, n°1, Hanoi, pp. 58-63).

7 Les ethnologues vietnamiens sont bien souveninaiigs du groupe ethnique dont ils font leur sznlﬁa ce qui pose
la question de leur positionnement critique visisade leur objet d’étude (survalorisation du groepelié) mais aussi, plus
théoriquement, celui de la difficulté qu’ils peutveBncontrer pour concevoir ce groupe comme untabggude et pour
inté%rer leur expérience personnelle au sein delgjet.

Alors que les Tai du Nord-Est (les Tay essentiadlet) ont participé au mouvement nationaliste @etien des ses
premieres heures, les Tai du Nord-Ouest (les Tai®l&t dans une moindre mesure les Tai Noirs)rserangés du coté du
pouvoir colonial jusqu’a la bataille de Dien BienuPIPour plus de détails sur les rapports entrd &sles Francais et les
mouvements nationalistes, voir Michaud, J., 200Qigtorical Panorama of the Montagnards in Northéigtnam under
French Rule. In Michaud, J., (edTyrbulent Times and Enduring Peopl€arzon Press, pp.51-76.
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Pour finir, mais le bilan n'est pas exhaustif, &hnologues viethamiens des années 70 et 80, largem
influencés par I'école soviétique, se sont natareéint penchés sur la question du stade de dévehlampe
économique et politique qu’étaient supposées aatigint, avant la collectivisation, les populatiogg'ils
étudiaient. Utilisant les grilles d’analyse margistde I'évolution, les spécialistes des Tai du Nowbst, au
premier rang desquels Cam Trong, ont consacré baputénergie & montrer comment ces populatiopsyér
du systeme communiste primitif qu’elles auraienbrao avant leur entrée dans le pays, ont progressine
évolué vers le féodalisme lors de leur expansiodeeleur stabilisation dans le pays, avant de dtrenaous
I'effet de la colonisation, les prémisses du cdigitee (avec, entre autre, I'apparition de la prégriprivée). Ces
recherches auxquelles on peut reprocher leur éenhisme parfois forcé, restent néanmoins préciepsar
qui s’intéresse aux modes de production ancienle ent d’autant plus que la collectivisation adiera
transformer ceux-ci de facon radicale.

Les quatre domaines de recherche qui viennentedi&@evés forment aujourd’hui des catégories moins
marquées et la diversité, si elle est en partigdesrest plus grande que lors de la période pettéd

L’héritage des années 70 apparait de facon mam@aeers le grand nombre de reprises qui alimetsn
publications récentes. Ces reprises peuvent éfedtldes auteurs eux-mémes lorsqu’ils reprenrieaséntiel de
leurs anciennes publications pour les proposeruesu, ou venir de nouveaux auteurs qui les insélams
leurs écrits. Une telle tendance souligne le problé@e la sous utilisation des sources viethnamienogsne
étrangéres et de la mauvaise (ou inexistante) m@#seEn des références lorsquelles sont éventmelfe
utilisées. En dépit d’'une lente amélioration, cesixdpoints, dommageables a la progression de ferele
comme & sa transparence, sont toujours trés psésejourd’hut®.

19°Un probléme particulier apparait aujourd’hui alee@arution progressive d'articles traduits en &ia ou en anglais
sans mention de la publication initiale.
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L’héritage des années passées apparait aussiaistlavrenouveau de certaines questions. C'esadede
maniére générale, de la question de la formatiatestclassifications ethniques. Pour les Tai dulMauest, les
interrogations concernant la validité de la divis&ntre les seuls Tai Blancs et Tai Noirs sontIde pn plus
apparentes. Les écrits actuels s’inscrivent awmss da continuité en abordant des thémes moinsa@rsés
comme celui de I'habitat, I'art vestimentaire, lasine...

Ce qui fait l'originalité de la recherche actueflent finalement surtout au développement de doesain
jusqu’alors peu développés ou soigneusement évltés est ainsi, par exemple, des études consaaée
religions, croyances et rituels. La Van L0, I'ursgeécurseurs des études Tai au Viét-Nam, avait a#jsacré
un article & ce sujet en 1985Mais par la suite, les problémes religieux éparticuliérement sensibles au Viét-
Nam, les références ont quasiment disparu du cBrpaar ne réapparaitre & nouveau qu'au début desargd
lors de l'assouplissement des positions officiekepropos de ce qui fut longtemps considéré comese d
superstitions préjudiciables au développement honpgirce que liées aux systemes d'oppression féodaux
anciens et a des modes de vie arrfér&ur ces sujets, il faut le signaler, on ne rateoplus ou peu d'écrits
reproduisant ouvertement ce type de discours maisnate aujourd’hui, le balancier n'étant pas encore
totalement revenu, l'absence de toute considératiéologique et de réflexion sur la portée et gnification
des cultes pratiqués.

Parmi les documents qui apparaissent récemment |ldathiemaine des études tai, la publication de sexte
(coutumiers, épopées...) et la transcription de t§nages oraux (contes, légendes...) recueillis etiisadu tai
au viét plus ou moins récemment est un autre événemarquant. Ces documents dont les contextes sont
souvent mal décrits et qui mériteraient d’étre aggagnés de notes critiques plus approfondies,realgré tout
des matériaux fondamentaux pour la rechercheellsoht d’autant plus gu'il n'existe quasiment gasqu’'a
présent, de publications présentant des donnéésridén riches et précises et que les monographi@s, du
cadre des théses que nous n'avons malheureuseagerépertoriées, demeurent choses rares. Ce dgflibn
peut faire remonter a la période frangaise, lifgtediscussions et les comparaisons et rend, psurdn avertis,
le contact littéraire avec les Tai du Nord-Ouesispdlement ardu.

Les quelques paragraphes qui précédent semblemtdugainsister sur les lacunes du corpus en lanigte
Ce n’est pourtant pas ce qu'il faut en retenir. Héfauts de ce corpus doivent beaucoup au conpeditique
vietnamien et ne doivent pas occulter les quatigssécrits (richesse des thémes, ampleur des ssanaes) et
de leurs auteurs.

Sans proposer un panorama complet de ces autéunsus semble intéressant de signaler, parmi la
quarantaine d’entre eux ayant publié sur les TalNdrtd-Ouest depuis les années 60, les travaux mearéks
poignée de ceux qui forment le noyau le plus ceomsis Cam Trong et Dang Nghiém \frsont les plus
marquants de ces auteurs par le volume de ledits,deur permanence au cours de la période, lgepate leurs
recherches. Tous deux, a la suite de La Van LOétmit plus spécialisé sur les Tay-Nung, ont merne de
recherches sur la formation des différents grod@sdu Nord-Ouest ainsi que sur leur organisatiociade et
politique. Tous deux aussi ont une connaissanaecyctopédique » des Tai et leurs écrits se répdndens
bien des domaines. Le premier, toutefois, a apprbftes recherches sur la structure politique gitteiale
« Ban Muong » et propose, dans ce cadre, des ptisos trés riches du fonctionnement du systéemeiéon
Dang Nghiém Van, de son c6té, a plutdét approfoadirecherches linguistiques, historiques et relggs. Il
propose une ethnographie plus diverse qui ne seelipas au seul domaine des Tai du Nord-Ouest éétadr
les Tay-Nung et sur les Khmus, synthéses génésalebensemble des groupes viethamiens) et qué ks
largement traduite en francais et anglais.

Parmi les autres auteurs marquants mais n'ayant@asnencé leur carriere dés les années 60, nous ne
saurions oublier Lé Si Giao, plus spécialisé sarTlai du Thanh Hoa et Vi Van An sur ceux du Nghé
Ngoc Thang et Ngé Duc Thinh qui ont travaillé sas Icostumes, Hoang Luong qui s'intéresse aux arts
décoratifs ainsi qu'a la formation des groupes Taimment clore cette liste qui s'allonge avec hage et qui
s’enrichit de fagon exponentielle depuis le reneuvees études Tai ? La multiplication des cherchayant
récemment publié mais n'ayant qu'un ou deux adideleur actif, et les lacunes de nos lecturesnmes
permettent pas de désigner les auteurs majeursgénisr D’'un autre cété, linertie propre a la reche
institutionnelle veut que les anciens, Cam Tron@ahg Nghiém Van en particulier, se démarquentotmsj
aujourd’hui par le volume de leurs publicationsfallldra donc attendre quelque temps encore avapbuleir
décrire la recherche la plus actuelle.

20 |a Van L6, 1965, Tim hiéu vé tén giao, tin nguangung Tay-Nung-Thai [Etudes sur la religion etdesyances des
Tayé des Nung et des ThaNghién Cuu Lich Suin°75, pp. 55-64.

! Nous faisons ici essentiellement référence abhdujraphie citée par Vo Thi Thuong (2002).

22 Lire, dans ce cadre, le chapitre édifiant consparéDang Nghiém Van & ce sujet dans son artiditiéoen francais en
1971 (Dang Nghiém Van, 1971, Apercu sur les ThaV@i-Nam.Etudes Vietnamienngs°32, pp. 165-229).

% Le premier est chercheur (a la retraite) du MutEehnographie de Hanoi et est responsable du grmme d’études
sur les Tai du Viét Nam ». Le second appartierinatitut d’Ethnologie dont il a été le vice-directr de 1980 a 1990 avant
de devenir le directeur de I'Institut des Etuddigieuses (1991-1999).
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Pour conclure cette rapide présentation, nous vasimevenir sur I'absence, c6té francais, de ailét
renouveau des études consacrées aux Tai du Viét-Narexiste pas, a notre connaissance, de thesede
travaux novateurs écrits et publiés par des aufeamgais. En fin de compte, les avancées lesgirsficatives
de la recherche en francais sont dues aux autéetreamiens. Elles proviennent, pour une part, dedoyes
traductions publiées de leurs écrits. Beaucoup edetaductions sont publiées au Viét-Nam (danslaue
« Etudes Vietnamiennes » en particulier) et quedguees apparaissent depuis peu en France. Lessrevue
« Péninsule » et « Aséanie », par exemple, ontméent publié la traduction d’articles de Cam Tr¢R2g00 et
2001). Elles proviennent, d’autre part, des texiethamiens rédigés directement en francais. Laethtfe Vo
Thi Thuong (2002), bien qu’étant encore unique dandomaine, montre bien le potentiel et le dynamaisles
études tai au Viét-Nam.
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COLLOQUES

COMPTE

Marseille, 2-4 mai. Jeunesse €
identité nationale a Java (Indonésie)

S RENDUS

t avons dd deplorer labsence de Martin Van
Bruinessen et de Robert Wessing, dont Ila
participation était initialement prévue, nous avens

13° colloque international du réseau européen |5 visite d’'un autre vétéran des recherches sua,Jav

d’'études javanaises (European Social Science J
Network — ESSJN). Maison Asie Pacifique (MAP
Institut de Recherche sur le Sud-Est Asiatiq
(IRSEA-CNRS), Université de Provence, Camp
Saint-Charles, Marseille.

L'ESSJN, fondé il y a treize ans, regroup
environ 80 chercheurs travaillant sur [Ilg

AVaiels Mulder, qui a participé aux débats et égayé
» I'atmosphére de sa bonne humeur. Les sous-thémes
€ proposés et les titres présentés lors des deux
S premiéres journées ont été les suivants :

Social, Economic and Identity Changes:
£ Changing childhoods : generations of change in
child work and education in a Javanese villg@en

indonésienne de Java. Lors de ses preécédentegyhite, Institute of Social Studies, The Hagu&hild

réunions, le réseau a abordé des thémes comn
« Les changements agraires a Java, les emplois 1
agricoles » ; « Changement social et mouveme
sociaux » ; « Pouvoir et formation des élites »La«
santé a Java, hier et aujourd’hui » ; « Java eorigé
et théories a Java ». Les deux derniers collogees|
I'association se sont tenus a Passau (juin 1998)
Amsterdam (janvier 2000), l'un sur
« Styles de vie et Consommation », l'autre sur
theme : « Communauté, Politique et Changeme
social ». Les rencontres réunissaient une moyeand
25 intervenants et 40 auditeurs, et ont donné diey
des publications. C'est la premiére fois depuis
création que le réseau se réunit en France (awec
I'occurrence, un nombre d'auditeurs restreint ansoi
de dix personnes).

Ce colloque s'insere ainsi dans un plle q
recherche sur I'Asie dont les partenaires sqg
'Université de Provence, le départemer
d’ethnologie d’Aix-en-Provence, le CNRS, I'IRSEA
la Maison Asie-Pacifique, la Maison
méditerranéenne des sciences de 'homme (MMS
et le Centre des archives d’outre-mer. Il fait esuit
d'autres rassemblements internationaux portant
I'Asie, organisés par I''RSEA : sur les Philippine
(1997), sur les Hmong/Miao (1998), ou bien |
colloque du Réseau sud-européen de recherc
asiatiques (SENAS), lequel réseau a été fondé 3
MAP en 1998. Le choix du théme d’étude part de
constatation que la jeunesse indonésienne est
connue et encore trés peu étudiée malgré
importance numérique — les moins de 18 a
représentent plus du tiers de la population et
moins de 30 ans plus de la moitié de la populati
totale indonésienne, laquelle compte environ 2
millions d’habitants — et son pouvoir de contestati
sociale et politique trés marqué.

La session a été ouverte par Bernard Sella|
directeur de I'lRSEA, et Laurence Husson (IRSEA

q

le théme|:

N€workers in tobacco plantation in Jember, East Java

Offindrasari Tjandraningsih, ISS) Identity problems

NtfSamong the youth of Javanese descent in New
Caledonia (Jean-Luc Maurer, Institut Universitaire
d'Etudes du Développement, Geneva).

d  Health and Education at Stake Reconsidering

't education in Indonesia or the problems of child-

centred pedagogySheila Fish, SOAS, London) ;

le Youth, sexuality and reproductive health : issués o

Ntdesire and contrBrigitt Holzner, 1SS) Formal and

d non-formal education — The Taman Siswa yesterday
and today(Jean-Marc de Grave, Laboratoire Asie du

58 Sud-Est et Monde Austronésien, Villejuihanging
Cidentities of Sundanese girl§Mies Grijns &
Indrasari Tjandraningsih, ISS) Javanese youth,
drugs and identitfHarriot Beazley, Department of

€ Geography, University of London) Changes in

Nt language and language use among youth in Java

t (Dédé Oetomo, Airlangga University, Surabaya,
Indonesia).

The Stakes in Politics, Religion and Community

H)Life : The Politics of youth in the 1950'&Ratna
Saptari & Emile Schwidder, International Instituté

bUI'Social History, Amsterdam) Magic and violence

b (Kees Van Dijk, KITLV, Leiden) Javanese and

F Balinese youth: the pendatang proble@ean

he€outeau, Denpasar, Indonesia)Sexual trafficking

laof Javanese children and young peoflEiting

la Marthini, 1SS).

mal La session matinale de la seconde journée a été

ONpuverte par Charles Macdonald, directeur de la MAP.

'S La troisieme journée a été agrémentée de la

€Sprojection d'un film a sketchs lié a la jeunesse et

PN produit par Garin Nugroho, présenté et commenté par

10 Katinka Van Heeren (CNWS, Leiden), spécialiste du
cinéma indonésien; le vice-consul du consulat
d’'Indonésie de Marseille, Chandra Hasan, étaitsalor

[0, présent.

Une discussion générale portant sur les tendances

organisatrice de la rencontre. Notons que si ng

USsociales, politiques et économiques a suivi. La
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guestion centrale de cette discussion a été «ees
gue les problemes évoqués lors de ces journée
notamment ceux concernant I'éducation, la sexyali
la drogue et la prostitution — sont liés au prépecit
phénomeéne de globalisation, ou bien exagére-t
impact de celui-ci ? ». L'observation personnell
que je formule quant a cette interrogation est lque
tendance générale des communications était orier
vers I'Indonésie modernisée et qu'il manquait ¢
points de vue comparatifs vis-a-vis de I'Indonés
traditionnelle, grande absente de ces contributions

Aprés la cléture des journées d'étude, un proj
d'édition sous deux ans des actes du colloques s
la direction de C. van Dijk, L. Husson et B. Whita
été formulé, puis il a été décidé que |4 dehcontre
de 'ESSJN aurait lieu a I'lSS, sous la responggbil
de Ben White ; le théme de la jeunesse serait
partie repris et on en lancerait un second qui nadgtur
concerner les médias. Les participants se sons a
retrouvés au restaurant La Caravelle, sur le Vie
Port, pour déjeuner une derniére fois ensemble.
jour-la, le soleil était au rendez-vous, contraiein
aux deux premiéeres journées lors desquelles
nuages et la pluie rappelaient plutdt quelque clese)
la Normandie...

Jean-Marc de RAVE

Rennes, 3 mai. Sciences ¢
colonisation: la médecine et |4

botanique

Journée d'étude du Centre d'Etude et de recher
sur les Relations Interethniques et les Minoritg
(CERIEM-Rennes ).

les relations entre production scientifique et &P
coloniaux, a partir d'étude de cas situés d
I'Indochine coloniale francaise. L'histoire et |
sociologie des sciences insistent, depuis les ann
1970, sur la prise en compte des conditions sagia
culturelles et locales de la production d
connaissances scientifiques, rompant avec U

Le but de cette Journée d'Etude était d‘examiJver
n

histoire hagiographique, évolutionniste et, polr

certains auteurs, poppérienne. De ce point delese,
colonisations tiennent une place importante dans
développement des savoirs scientifiques et cela,

diverses facons : élaboration de savoirs destinés

mieux dominer et exploiter les ressources natigel
et humaines (ethnologie, médecine, botaniqus
scientifiques utilisés comme avant-bras de

conquéte coloniale ou comme moyen de faife

accepter celle-ci (missions d'exploration embartua

toujours a bord un botaniste et un médecil
médecins coloniaux soignant les populations logales

mais, également, constitution de puissants grodpes
pression scientifiques capables d'influer sur d
pratiques coloniales (on pense aux Pastoriens €
leur influence sur les politiques et les pratiqades

[-cvaccinations obligatoires — lesquelles demandaiant
S +ype bien particulier de gestion des populations).
té  Jusqu'a présent, l'histoire des sciences a beaucoup
apporté en ce domaine, en modelant les
onproblématiques. La sociologie des relations
b interethniques a-t-elle son mot a dire ? Peut-elle
donner un éclairage propre — et lequel ? — sur les
téesciences coloniales (sciences des mondes colonisés,
e science des coloniaux) ? Quatre exposés se sont
e succédés dans la journée, entrecoupés de discsission
Les deux premieres interventions ont dessiné leecad
et général (Anne Y. Guillou, "Introduction. Trois
puperspectives ethno-sociologiques sur les sciences
coloniales" et Pierre-Jean Simon, "Le fait colonial
panorama"). Les communications suivantes ont
abordé deux aspects de la question: "Les Instituts
enPasteur en Indochine. Expérience coloniale et savoi
pastoriens” (Annick Guénel) et "Gestion forestiére
or coloniale en Indochine" (Frédéric Thomas).
ux Les communications seront disponibles dans un
Cenuméro a paraitre (début 2003) d€shiers du
CERIEM téléchargeables sur le site:
eshttp://www.uhb.fr/sc_humaines/ceriem

Anne Y. QUILLOU

. Phnom Penh, 16 mai. Patrimoine et

D .
't Francophonie
Organisé pour célébrer le 4@nniversaire de la

création de I'AUF, ou Agence Universitaire de la
Chgrancophonie (alias AUPELF-UREF), ce colloque,
s qui devait initialement durer deux jours, rasseiibbla
™ des chercheurs et des enseignants du Cambodge, du
Laos et du Vietnam sur le théme de la transmission
du patrimoine. Une introduction de Georges
SCondominas, qui interrogea le sens et les variation
L du terme, précédait la premiére partie, consacuée a
éepatrimoine archéologique, architectural et
e urbanistique. Celle-ci comprenait des présentations
. de Sorn Samnang, Président de I'’Académie royale du
neCambodge (sur la diffusion de la culture khmere a
travers la francophonie) et de Ros Borath, qui
expligua le réle d’APSARA dans la gestion et la
|eprotection des temples d’Angkor. Pascal Royeére, de
d 'EFEO, donna en exemple la restauration du temple
épu Baphuon. Lintervention suivante, de la
e représentante de I'UNESCO, concernait également
) .Angkor, tandis que les deux suivantes, par ToneDai
Ia’ Chayphet Sayarath, architectes, examinaient les
mobiliers urbains de Hanoi et de Vientiane. Cing
n intervenants, dont Ros Chantrabot et Ly Daravuth
. pour le Cambodge, ont analysé le patrimoine
' « immatériel » contemporain, passant en revue les
stratégies nationales, la créativité artistique, la
esgastronomie ou les capacités de linternet. L'aprés
X idi, aprés un excellent interméde musical du geoup

ovanna Phum, fut consacré a un panel «Langue,

[

histoire et religion ». Une seule des six préseniat
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(Philippe Papin parla de

collogue. Ainsi Jean-Michel Filippi, Sylvain Vogel,
Gérard Diffloth et Olivier de Bernon ont-ils illust

les recherches portant sur le patrimoine linguistiq
de tradition orale ou écrite, tandis qu'Alain Fdre
cléturait la séance avec un exposé sur le patrieno
religieux du Cambodge moderne. Les questio
venues de l'assistance,
personnes, témoignaient le plus souvent
consensus général sur les questions abordées.

colloque rassemblait essentiellement des spéeslis

et les étudiants khmers se sont peu manifestés.

questions épineuses de l'usage du francgais, comm

I'Institut de Technologie, par exemple, ou il fu

I'objet de protestations violentes il y a quelqug
années, ne semblaient plus de mise. Par ailleurs
I'exception des deux discours d’introduction, gai g

sont penchés sur les relations entre francophdnis
patrimoine, le theme a été peu aborde, |
intervenants choisissant plutét d'évoquer soit éun
soit l'autre, mais rarement leur conjonction. G
colloque ne prétendait sans doute pas a autre ch
gu'a rappeler le réle de la France dans la pratect
de la culture des trois pays « indochinois ». ltfa
tout de méme remercier ses organisateurs d'av
permis aux chercheurs et praticiens de se retrpu
les échanges informels que permettent ce genre
manifestations s’avérant comme d’ordinaire au moi
aussi riches que les communications officielles.

Soizick QROCHET

Hanoi, 23-24 mai. Enjeux et
perspectives de la coopération €

sciences sociales

Un séminaire franco-vietnamien  sur
coopération en sciences sociales s’est tenu a H3
les 23 et 24 mai a linitiative de ’Ambassade d
France et du Centre national des sciences so&tle
humaines (CNSSH). La recherche francaise sur
Vietham n’en est pas a ses débuts, loin s’en fauld,
coopération franco-vietnamienne en la matiére,
compris sur les évolutions en cours, comme ['ate
notamment la publication des ouvrages qui en son
fruit. Mais il s’agissait cette fois d'aller plusih, de
fédérer et de susciter des projets nouveaux,
n’hésitent pas a affronter les questions difficiles
ton en a d'ailleurs été donné par 'ambassadeur

France, en inaugurant le séminaire : les scienges

sociales doivent aider a capitaliser les expérignae
comprendre le réel, elles peuvent aider a la d#tis
politique. Les sciences sociales au Vietnam, eet,eff

doivent faire face aux questionnements nouveaux que

suggeérent les bouleversements actuels, tout ce

'on met sous le terme d’ «ouverture » et qui
implique une transition dans pratiquement tous Ies

domaines. Le défi est lancé aussi bien aux déade]

'apport des sourcs
d’époque francaise au Vietnam) ne portait pas esur
Cambodge, décidemment trés représenté lors de

forte d’environ soixan

es qu’'aux chercheurs : plusieurs dizaines d’entre eux,
| viethamiens et francais réunis, se sont donc
ceencontrés durant deux jours a la Maison des fthites
gouvernement pour en débattre, et d’'abord mesarer |
situation actuelle de la recherche, les enjeux de
I'avenir ainsi que la demande de la sphére publique
5 envers les sciences sociales.
n Les thémes prioritaires identifiés par le CNSSH —
nsintégration régionale et internationale du Vietnam,
te transition économique et politique, transformations

d’lin sociales et humaines — ont été examinés dans trois

Cateliers : ils permirent une premiere évaluatios de
t projets s’y rapportant, dont la mise en commun des
| esonclusions attestera la richesse et la diver&igé.

e guestion de l'intégration régionale et internatiena
[ du Vietnam constitue I'un des grands défis actuels,
s alors méme que le Vietnam conserve des liens
, rivilégiés avec la Chine : membre atypique, depuis

1995, d’'une ASEAN confrontée a la crise financiére,
ea la reconfiguration de toute I'Asie orientale elaa
es mondialisation, le Vietnam doit en particulier &ir
face a I'échéance de 2006, qui implique le respect
e des dispositions régionales de I'AFTA (Asean Free
os€rade Area), et aux multiples mutations internes qu
cela provoque. Le probleme de la transition
économique et politique, qui s'inscrit dans la méme
oirdynamique, renvoie plus généralement au rble de
erl’Etat : comment redéfinir son réle dans — et pé&tne-

daprés — le processus de libéralisation ? Sa plsce e
ns également a mesurer a l'aune des évolutions que

connait le « pays réel », son réseau urbain et son
développement rural par exemple. Les
transformations sociales et économiques, objet du
troisieme atelier, constituent pour leur part litetde

fond des mutations en cours, tant celles-ci appiele

une redéfinition des rapports sociaux: systeme
n éducatif, développement des ressources humaines,
positionnement des PME, comportement du

|4 consommateur... Tout mérite analyse.

noi Cet audacieux séminaire ne pouvait que rester

e inachevé, puisqu’il s'agissait d'un premier « round

s La rencontre de Hanoi n'en ouvre pas moins une

|eperspective nouvelle aux chercheurs des deux pays,
comme a leurs commanditaires.

y

t Hugues ERTRAIS

p

. Saint-Pétersbourg, 28-30 mai.

“Euroviet sur Néva

de 5° rencontre « Euroviet » (réseau informel des
L .chercheurs européens sur le Vietham qui se réunit
tous les deux ans)

En elle-méme, la réunion a Saint-Petersbourg du
5° Euroviet constituait un événement : il marquait
d'une certaine maniére le « retour » des chercheurs
quéusses dans les études viethamiennes et, en méme
. temps, sur la scéne européenne. La culture et les
. chommes sont en effet toujours la: un nombre

[4

urappréciable de Vietnamiens sont russophones ou se

trouvent en formation en Russie, pas toujours
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d'ailleurs dans des conditions faciles, et Ig
chercheurs russes spécialisés dans ce domainés ré

pour [l'occasion autour de Vladimir Kolotov,
demeurent bien présents: la Fédération rus
maintient, mais sans gros moyens, un certd

potentiel de recherche en la matiére.

Ce contexte a fait I'originalité du colloque. Sou
un soleil radieux et dans le cadre de la viell
université d’Etat de la ville, qui abrite en borelude
la Néva, la Faculté des Etudes orientales
africaines, celui-ci avait des allures de retrollesi
russo-vietnamiennes : si les organisateurs (
dénombré 170 inscrits de 20 pays différents, quelq
45% venaient — presque moitié pour moitié — de @
deux directions principales. Les chercheu
vietnamiens, dont un certain nombre participe
traditionnellement a ces conférences bi-annuell
avaient pour [l'occasion monté une importan
délégation sous la conduite de Nguyen Duy QU

S comparaison « perestroika » — « doi moi », inserite
unprogramme, étant plus rapidement étudiée.
Rendez-vous dans deux ans, quelque part en
seEurope et peut-étre en France...
1in Hugues ERTRAIS

® . Dinan, 29-30 juin. Rencontres

eAuguste Pavie (Cambodge, Laos,
etViét Nam)

Dans le prolongement de la Commémoration du
Nt15¢ anniversaire de la naissance d’Auguste Pavie,
U célébrée en 1997, la ville de Dinan a organisé deux
€Sjournées de « Rencontres » placées sous le nom de
S son illustre « conquérant des cceurs » indochinbis e
Nt destinées a un public large (plus de quatre cents
ES;personnes). L'initiative de ces journées revendd a
€ Bibliotheque municipale, particulierement active su
Y: I'Asie du Sud-Est continentale (voir encadré sur le

président du Centre vietnamien des sciences secialeFonds Pavie), et nommément & son responsable,

et humaines. Quant aux langues de travail, I'aag|
dominait mais, a divers moments, certains ateliq
fonctionnaient directement en russe et e
vietnamien... Le francais, seconde langu
« officielle » d’Euroviet, était par contre absalds

communications, malgré la présence de Bertrand
Hartingh, directeur de I'Institut francais de Sain
Petersbourg, dans la présidence du colloque. Com
tenu des difficultés (administratives) d’acces a
Russie, plusieurs intervenants étrangers n’avais
d’ailleurs pu rejoindre a temps la ville.

il oic-René Vilbert, qui souhaite pouvoir répéter une
lStelle manifestation tous les trois ans. A coté de
N lintervention de plusieurs spécialistes de divers
€ aspects des cultures du Laos, du Viét Nam et du
Cambodge, ces rencontres firent une large plaesa d
deresponsables d’'actions de solidarité avec ces trois
pays ainsi qu'a un débat général sur la coopération
Pteulturelle dans cette région d’Asie. Concernant ce
a dernier aspect, de nombreuses associations
eNtdépartementales et régionales (Armor Mékong,
Cotes-d’Armor Viét Nam, Solidarité Bretagne

Le colloque travailla sur le theme du « Vietnam cCambodge, Projet Laos de 'ADEN, Bretagne Viét

moderne : identités en transition » Les « identité
considérées sont bien slr politiques — mais |
nouvelles politiques fondent-elles de nouvellg
identités, se demanda Irene Nordlund (NIAS) ? Ell
sont aussi économiques, religieuses, historiques
culturelles. Ces deux derniéres furent l'objet d
ateliers qui rassemblérent le plus d’intervenan
autour de questions allant de la littérature aexles

monnaies en passant par le bol de soupe : Novak
Oksana (Moscou) pointait [ «identité sud-es
asiatiqgue » du Vietnam alors que, sous le it
« Nouilles et identités », Avieli Nir (Jérusalem
s'interrogeait sur le caractére identitaire de aiegs

spécialités culinaires locales... La situatio
internationale du Vietnam constitua I'autre versamt
ces questions identitaires, notamment revisitées
I'aune de la mondialisation : les répercussionsesir
entreprises et I'emploi au Vietham, analysées ¢
Nolwen Hénaff (IRD), au méme titre que l'insertio
de la diaspora viethamienne a I'étranger, examiné
propos de la Finlande par I'ethnologue Antonin
Leskinen. Les relations russo(soviéto)-viethamisnn
étaient enfin a I'ordre du jour, depuis I'époque d
Komintern (Sophie Quinn-Judge, Cold War Studié
Programme) jusqu'a I'aprés-URSS, en passant |

Nam, « D’une rive a l'autre » , etc.) sont interves
€Spour présenter leurs projets actuels, tandis que
S plusieurs élus et représentants de collectivitéalés
ES ont rappelé leur soutien a la coopération déceséel
€{on notera notamment les accords de coopération
PS locaux conclus avec les provinces de Nghe An et Ha
S, Tinh au Viét Nam, ou avec celle de Champassak au
Laos). La partie «culture » de ces rencontres fut
DV@&onsacrée a la littérature (Pham Dan Binh, Truong
t Buu Khanh, Bernard Hue, Yveline et Pierre-Richard
I€ Féray, Marc Mouscadet...), a la peinture (évocation
) d’André Maire, exposition du livre sur Marc Legay,
commentaires d’affiches coloniales), a I'architeetu
N (Sophie et Pierre Clément), I'histoire (Amphay
Dore), lethnologie (Catherine  Choron-Baix,
aChristine Hemmet)... avec aussi — particulierement
opportune — une analyse de la postérité d’Auguste
arpavie dans l'idéologie coloniale (Agathe Larcher-
' Goscha). Fut honoré aussi au cours de ces journées
E un autre Dinannais lié a la colonisation de
a |'Indochine, Edouard Diguet (1861-1921), officier a
€ qui I'on doit plusieurs ouvrages de linguistique et
U d’ethnographie concernant les populations du Nord
kS Viét Nam (es Montagnards du TonkiRaris, 1908):
balune plague commémorative fut apposée dans son

plusieurs moments stratégiques comme la périg

1945-1950 (Anatoli Sokolov, Moscou) ou le tourna
de 1959-1960 (Mari Olsen, Norvege) I

deancienne demeure

t Yves GOUDINEAU
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THESES

Erratum
Une erreur s'est glissée dans le résumé de la
de Soizick @OCHET, paru dans ld ettre de l'afrase,
n°56. Dans le troisieme paragraphe, il faut liré:
apparait que les médications traditionnell
fabriquées par leur régime [khmer rouge] étaie

lors des phases de construction, alors méme que I'o

[Ihéggssait les décors des soubassements du temple.

Mais I'élément essentiel de ce travail réside dans
« mise en évidence de l'existence d'une fondation
bsantérieure au Baphuon, établie sur le site méme du
ntemple, dont certains édifices furent remployés<gu

presque toujours rejetées mais que toute la pojmual siecle lors de la construction de la pyramide pour

a utilisé des recettes de médecine populaire p
pallier a la pénurie de produits pharmaceutiqu
occidentaux”. Mille excuses.

Pascal RYERE, Histoire architecturale

du Baphuon Histoire et Archéologie du

Monde Indien, Université de Paris Ill, 2002

Ces travaux conduits dans le cadre de I'Ec
francaise d’Extréme-Orient s'intéressent a I'histale
I'un des monuments majeurs du Cambodge ancie
au coeur d’Angkor Thom, le Baphuon, et s’inscriv
dans le cadre d'un programme de restauration en
par le gouvernement frangais en 1995, en coopérg
avec les autorités cambodgiennes. L’objet
recherche s’articule donc autour de la forme d
édifice religieux du Xl siécle, et du contextg
environnemental et architectural au sein duque
s'inscrit et qu'il contribue a faconner. Concerndant
forme, il s’agit d’établir une documentation contplé
sur l'architecture du temple, mise en perspectamsd
un cadre évolutif élaboré depuis les premiéres @
du XX siécle, et regroupant des informations tant
le parti architectural que sur les techniques eyggs
pour parvenir a sa réalisation. S’agissant
linscription dans le site, il s'agit d‘identifietes
phases d’évolution de son emprise dans un cont

topographique et urbain élargi au périmetre de| lge

région centrale d'’Angkor Thom.

L'étude se compose de deux parties, compre
une analyse descriptive du temple et de
environnement immédiat, suivie d'une nouvelle m
en perspective de I'histoire architecturale du aitde
ses principales phases d'évolution. Compte tenia g
poursuite des travaux de restauration, les hypegh
gu'elle permet d'envisager restent ouvertes etrpou
étre amendées au fil de I'évolution du projet. &t
plus particulierement le cas pour l'histoire de
construction tardive de limage monumentale
Bouddha, gisant sur le second étage de la facadst(
du temple.

Du strict point de vue de la forme architectura
lanalyse descriptive délivre une importarn
documentation sur les techniques de constructiois,
particulierement sur la stéréotomie des différen
structures, permettant d'envisager I'existence ed
approche de la construction basée sur un modul
pierre récurrent. Cette analyse permet par exedgl
révéler certaines imperfections structurelles aigsis

I

oglonner forme a I'ensemble tel que nous le percevons

bgaujourd’hui dans ses grandes lignes. Il apparait
désormais certain qu'en dépit des hypothéses
formulées depuis le début des recherches

archéologiques aux abords du Baphuon, la partie
centrale du temple, une pyramide a trois degrés
principaux, s'insére dans un tissu architectural
- préexistant et modifié pour la circonstance de rfiago
permettre son implantation et son emprise défimitiv
o partir de la, les principales dimensions du tesmp
varieront que de trés peu. Suivront alors des
gfhénagements secondaires réguliers, comprenant un
nltebaussement en plusieurs étapes de la chaussée
Jaf&cces et I'élargissement du socle de la touralent
llifais ce sont avant tout les modifications strudtese
dgu dispositif d'enceinte qui nous permettent diinsc
Ule Baphuon dans un processus de continuité au coeur
F de l'urbanisme de la capitale angkorienne. Sangedou
ﬂeu de temps aprés linsertion de la pyramide, un
réseau de levées de terre va enfermer le temple, le
Palais Royal et les fondations qui le jouxtent o
coté  Nord, pour former un vaste ensemble
&ectangulaire défensif qui n'est pas sans évoquer
SWhypothese du contour d'une ville antérieure a Korg
Thom centrée sur le Palais Royal.
de | histoire du temple est ainsi remise en perspectiv
dans un contexte élargi au-dela de ses propregfimi
EXtRégrant les évolutions de son environnement atdo
I'espace urbain au sein duquel il s'inséreagts s
doute, qu'il faconne. Loin de figer I'histoire dites
Nafdtte conclusion ouvre de futures perspectives de
bQfécherche sur le r6le du Baphuon dans la formaten
ISRy ville angkorienne. La confrontation des données
recueillies au sein de cette étude et les travaux e
€cours a I'échelle de la ville d'Angkor Thom et da s
FPalais Royal dans le cadre de la Mission
Archéologique francaise au Cambodge permettra sans
aucun doute de porter de nouveaux éclairages sur
larhistoire du temple, de son environnement proete,
diar extension, des mécanismes de constitution de
DU'espace urbain & Angkor et au Cambodge ancien.

le,  vatthana RoLSENA, The Politics and

;eRepresentation of Nationhood : Minorities
taand the Construction of a Nation in Post-
udocialist Laos Centre for South-East Asian
e Sgudies, University of Hull, United Kingdom,

F février 2002.

Le principal objectif de cette these est de rendre

compte des représentations de l'imaginaire natianal



lettre de I'afrase n° 57

15

sein de la société lao ; plus précisément, de x4
d'individus issus de populations ethniques di
'minoritaires’, du sud du Laos, qui combattiremntaati
les guerres francaise et américaine (1945-197%),
cbtés des troupes communistes lao, et/ou fu
formés au sein de l'administration révolutionnai
puis socialiste. La trame narrative fut I'ou
méthodologique privilégié pour saisir leurs sentitse
d’appartenance a la nation et leurs perceptions
politiques de culture et d'identité nationales.qdtés
présent, aucune étude n'avait été menée sur
individus, dont certains resteront, sans doute,
'héros (inconnus) de la révolution'.

Et pourtant, le succes de la 'Révolution nation
démocratique' en 1975 doit en grande partie

g

llpolitiques du XlIVe siécle jusqu'en 1975, en prenant
tesomme découpage, trois grandes périodes le
royaume du Lan Xang (XIVe-XVIllle), la colonisation
afrancaise (1893-1945), et les guerres francaise et
reaméricaine (1945-1975). Chaque époque correspond,
reen effet, a un type de relations spécifique ente |
tilpopulations montagnardes et l'autorité politique. E
particulier, un changement de rble s'opére aprés la
dssconde guerre mondiale. Confinées jusquici a la
périphérie, au propre comme au singulier, I'effimt
apeerre de  certaines  populations  ethniques
desontagnardes, au c6té des communistes lao et nord-
viétnamiens, entraina un nombre d'entre elles dans
alprocessus d'intégration sociale, politique et gelie.
R la suite de ce bouleversement entre centre et

participation de certaines populations ethniqliggériphérie, la composante ethnique devint un élémen

montagnardes, qui se rallierent aux troupes duelg
Lao, soutenues par le Viet Minh, les communis
nord-viétnamiens. Durant les vingt et quelques asr]
qui précéderent ce changement politique radicad,
guerre civile déchira le Laos. Ce conflit, dont |
origines furent directement liées aux mouvements
décolonisation en Asie du sud-est et a la gueoiddy
opposa d'un c6té le gouvernement royal lao (GRL|
de l'autre, les communistes lao, respectiven
soutenus par les Etats-Unis et la Républid
démocratique du Viét-nam. Schématiquement, le G
contrdlait les plaines, dont la population était
majorité d'origine ethnique lao, et les communig
dominaient les territoires montagneux plus a I'H
dont les habitants étaient pour la plupart d'ogg
ethnique diverse et non lao. Ce fut comme si wgreeli
- fluctuante - avait divisé le pays en deux suplkn
idéologique, politique et territorial. Le conflitse
toujours présent dans la mémoire collective des L
bien qu'intériorisé et mal exorcisé. L'autre obfeie
cette thése, complémentaire au premier,

précisément d'étudier les stratégies de I'Etatplaar
former un '‘peuple’, c'est-a-dire une population spi
sentirait appartenir
culturelle et politique, autrement dit & une natidont
les critéres seraient cependant définis par leméd
lui-méme. Aussi, il est bien clair que le propdsiest
pas de discuter de la réalité contemporaine datlam
lao, mais d'étudier le nationalisme comme

processus. En effet, la fluidité, si ce n'est lectere
insaisissable de l'entité 'nation’, nous inviteaglus
grande prudence conceptuelle. Cette these s'art

ithncontournable de la rhétorique nationaliste dihétat
telsao, puis du Parti communiste lao au pouvoir.
€ La politique définissant les groupes ethniques
ucomme tous égaux - économiquement, politiquement
e®t socialement - fut donc initiée durant la gueEke
dsait vitale a la survie du mouvement communiste la
Aprés 1975, cette stratégie se transforma en un
erogramme idéologique de préservation et de
epromotion de la ‘culture’ de chaque ethnie. Le
ugrincipe, copié du modéle stalinien des 'natioésljt
Rétait d'accorder a chaque membre de ['état 'multi-
erthnique' une reconnaissance officielle sur une das
testricte égalité. En réalité, cette idéologie égabte
sgert un autre objectif : I'état, en tant que vecidel
nl'ethnicité, manipule, tente de créer, de supprimer
de maintenir, les frontieres ethniques. Le butmesti
est de produire de I'homogénéité, ou du moins, de
réduire et de contrbler la diversité d'une réaliieén
aslr, complexe, et donc trop encombrante pour une
culture nationale encadrée par I'Etat.
est L'analyse du dernier recensement officiel de la
population lao répartie selon des critéres ethrsique
(ao0t 2000), dans le chapitre 4, montre ainsi une

a une méme commungutétroite relation entre d'un cété, la catégorisation

ethnique et le discours nationaliste, et de l'auae
i superposition des concepts d'ethnicité et de ralttén
pour I'ethnie lao ; ce dernier processus ayant patr
de légitimer une 'majorité'. Cependant, les stqtiss
udu recensement de l'année 2000, derriere sa facade
ordonnée, dissimulent de multiples tractations et
décisions arbitraires qui laissent la population, e
cplarticulier celle appartenant aux groupes dont les

donc entre deux poles, I'état et les individustreem noms ont changé, voire disparu, perplexe et parfois

structure et acteurs, a la croisée du nationalistae
I'ethnicité.

La thése est divisée en trois sections - si |'aruex
l'introduction et le chapitre 'dit' théorique : partie
historique, les chapitres ou sont exposés et adml
les discours et politiques de Iégitimation natienadt
les deux derniers chapitres qui sont consacré
I'histoire des individus et a leurs propres défimis de

lappartenance a la nation. Le chapitre historiqueocabulaire

(Chapitre 3) passe en revue les relations entre
populations d'origine ethnique non lao et les aié®r

amére. Ce manque de consistance et ce déficit
démocratique qui mettent & mal cette 'technologie d
pouvoir' empéche ce nouveau recensement d'étre
assimilée 'naturellement’ par les individus.

ys Dans le méme temps, la construction d'une
'majorité’, qui n'aurait plus d'ethnicité, faitdjet d'une

s palitique culturaliste. Les autorités lao ont adopd
linstar d'autres gouvernements sud-est asiatiques,
essentialiste  qui  promeut les
learactéristiqgues supposées uniques et immuablis de

culture nationale. Cette quéte du particularisme es
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étudiée au travers de la politique de ‘discipl
culturelle’ et de [I'historiographie officielle lad.a
rhétorique conservatrice cherche a disciplineroips
et & le maintenir dans un immobilisme culturel afen
le protéger des influences 'néfastes’ de I'extéri
tandis que les autorités s'en tiennent encore a
historiographie fidéle a la ligne du Parti, quiléednt a
la fois un dogmatisme et une impuissance a rédend
la nation lao avec son passé tourmenté.
L'exploration des sentiments des hommes et
femmes issus de populations ethniques non lao,
ont rallié la cause révolutionnaire et le pro
socialiste, constitue la troisieme partie de ls¢hées
guerres francaise et américaine inverser
brutalement leur position au sein de la société,
'sauvages' ils devinrent des 'patriotes’. Leurisréle
vie refletent une logique, une cohérence, maisia
incluent des discontinuités, des omissions et
exagérations. Leurs récits, surtout, révélent urteeq
narration de la nation, née d'un contexte histeridg
politique et idéologique particulier : durant laegre,
quand 'l'ennemi', le GRL et les Etats-Unis, semna
de figure d'opposition, et quand 'étre une perso
d'origine ethnique'pen khon son phgwétait connoté
positivement car lié¢ a des idéaux de fratern
révolutionnaire. Certaines histoires de vie, com
celles d'anciens soldats du Pathet lao, montren

u

neux ont décidé d'agir et de réagir autrement; en
d’autres termes, de devenir les propres acteutsuie
ethnicité. A travers une narration divergente de la
nation ou la création d'une ethnicité différentls, i

buejettent la représentation étatique des ‘minorités
uethniques’, ou ils sont de nouveau repoussés a la
périphérie, a graviter autour d'une 'majorité'. g\ues

il tentatives de certains individus de créer leur prop
identité ethniqgue en dehors de la catégorisation
defficielle annoncent sans doute une volonté de
dégitimer une identité définie soi-méme, méme sirpo
et'instant les chances pour que cette entreprisesigse
sont tres faibles.

ent

de Vo Thi Thuong,Médecine traditionnelle,
rites et thérapeutiques chez les Tai de Mai

di@héu (Hoa Binh, Vietnam) Anthropologie

et Sociologie comparative, Université Paris-

uX - Nanterre, juin 2002.

Les Tai de Mai Chau (Héa Binh, Vietnam)
e appartiennent linguistiquement et ethnologiquement
neel groupe Tai Deng. lls sont non bouddhistes et
partagent avec les autres groupes Tai du VietriBai -
itdloirs, Tai Blancs et Tai Yo - la méme croyance dans
mies forces surnaturelles. Cette thése qui se veet u
étude d’ethnologie médicale des Tai de Mai Chéau

désir de reconnaissance et une volonté de" re-clanpes’articule en six chapitres.

un réle au sein de la nation lao. Cependant,
tendance de [l'historiographie actuelle a minimi
I'influence des populations montagnardes danitef
de guerre vient directement s'opposer a Ig
narrations de la nation. Par conséquent, ces thabyi
s'identifiant de moins en moins avec l'imaginai
national défini par I'Etat, pourraient progressiesmn
s’en détacher.

A linverse, d'autres personnes tentent d'exh
des signes extérieurs culturels dans le but, cens

la Le premier chapitre est une vue générale sur cette
sgpopulation et sur la région de Mai Chéu - région de
f vallées rizicoles entourées de montagnes calcaiies
utes Tai (majoritaires) cohabitent avec leurs vaisin
Muong, Viet, Hmong et Yao. Le deuxieme chapitre se
recompose de deux parties. La premiére partie présent
la conception cosmologique a travers une analyse de
diverses forces surnaturelles désignées par leetrm
b&ans I'esprit des Tai du Vietham, léscomprennent
i plusieurs catégories qui se répartissent a chaque

ou non, de légitimer leur appartenance a la 'ma&joni niveau de l'univers. lls aident les humains et les

tout en essayant de se conformer aux caractém@sti
de leur groupe ethnique telles qu'elles sont dégin
par les autorités. Mais ils échouent dans |
entreprise : ils ne correspondent ni a la nouv
ethnicité fictive, car ils ne partagent pas tous
attributs de la 'majorité', ni a I'image 'authenéigdes
minorités ethniques. Ces représentations décg
engendrent une expérience troublante, un malg
celui de se sentir a la fois a l'intérieur et atéeeur
de la communauté, 'nous' et I'Autre, et ceci
particulier, au sein de la société urbaine, dans
contexte d'interactions avec la 'majorité'.

Cette dualité a été, en outre, renforcée par
changements structurels induits par I'ouvert
économique et la disparition du projet socialiste
faveur de I'économie de marché. Ces événements
bouleversé l'identité politique et sociale de ¢
individus. lls sont devenus incertains de leur {msi

hprotégent mais ils peuvent aussi provoquer des
i infortunes. Dans la deuxiéme partie de ce chaptne,
buanalyse la conception du corps vivant avec ses
bllmembres et ses organes animés par les ames vitales
leappeléeskhwan Conformément a une conception trés
largement répandue en Asie du Sud-Est, les Tai de
|&dsi Chau croient que chaque individu possede de
lisaultiples khwan Ceskhwan sont volatiles, bien que
chacune soit attachée a un organe du corps. Les corp
eat son fonctionnement dépendent de lekhman et
wussi des relations que celles-ci entretiennent ke

fi. La bonne “ santé ” ddehwanpeut assurer le bien-
Ié&tre de la personne. Par contre, leur absencergs,co
Lreurtout celle due a une capture par une force
esurnaturelle, peut étre la cause de désordres lpour
@ersonne hote. La réintégration dkswan et leur
egfection nécessitent toujours un rite. C'est lsaa
pour laquelle I'intervention des spécialistes dasls

au sein de la société ; d'ou une sensation de sionf
et de perte de repéres mélangée a un senti
d'amertume et de rancoeur. Et pourtant, certaingre'

est importante afin d’assurer une vie tranquille.
entLe troisieme chapitre présente les spécialistes des
rituels qui jouent & la fois le réle d'officiants de
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guérisseurs. lls connaissent mieux que les aJ
I'histoire de la communauté, les traditions, le idr
coutumier... Les spécialistes font office de maitlea
culte et traitent les infortunes au niveau desviddis
et de la communauté. lls recoivent dida capacité de
mettre en relation les hommes avec les for
surnaturelles. C'est a eux qu'il revient de pragigla
thérapeutique rituelleDans le quatriéme chapitre, @
analyse les divers rites thérapeutiques, curatifs
préventifs, au niveau individuel et familial. Centa
sont encore fréquemment pratiqués, notamment
rappels des dmes, d’autres, notamment les traitsin
chamaniques, sont de plus en plus rares. Ces
rituels qui trouvent leur raison d'étre dans |
conceptions relatives a l'organisation du corpslet
monde ainsi que dans la représentation de la i ¢
la mort, impliquent 'ensemble de la société

Le cinquiéeme chapitre, quant a lui, porte sur
deuxiéme mode de soins traditionnels ou dom
I'utilisation des plantes médicinales. Ces soins

trdécoctions dans un but préventif et ['utilisation
D occasionnelle des compositions médicamenteuses
dans un but curatif. Ce deuxiéme mode reléve plutot
de la compétence des herbalistes. On a donc daudié
maniére dont ces derniers acquiérent leur saveydr, |
caglations qu’ils entretiennent avec les puissance
surnaturelles, notamment celles qui les patronreint,
nles raisons de la survivance de leurs pratiquesea u
époque ou les villageois disposent des médicaments
modernes. Le sixieme chapitre donne un apercu des
Ipsatiqgues médicales étatiques basées sur la médecin
eaccidentale. L’hépital de Mai Chau et son réseau de
osmns (les dispensaires communaux et les agents de
esanté de village) offrent aux villageois diverses
possibilités de soins. Cependant, le marché lilee d
t médicaments et leur utilisation sans contrdle nmaddic
peut entrainer des problémes pour la santé. Ces deu
uderniers chapitres concernant les traitements, tant
ingaditionnels que modernes, de maladies dues a des
seauses surnaturelles, complétent la connaissance de

classent en deux modes: l'usage quotidien

kkkhkkkhkkhkkhkkhkk*

°000°

desatiques générales de soins chez les Tai de Mai.Ch

* k k kK Kk Kk kkkk k%

Daniel de Coppet (1933 - 2002)

Daniel de Coppet nous a quittés le 20 mars 20@2me d’'une rupture d’anévrisme alors qu'il étaisa
table de travail. Il se sentait fatigué depuis ques jours, un peu fiévreux, mais sa santé neuiéigit guére, et
sa disparition fut un choc pour tous. Il s’en dk l@ jour méme de ses 69 ans, a quelques mda rddraite. |l a
été inhumé a coté de Dieppe, auprés d’'une partgademille (il était le petit-fils de I'écrivaindger Martin du
Gard). Auparavant, au cimetiere des BatignolleBags, une foule importante était venue lui rendredernier
hommage — parents, amis, chercheurs, enseigndotiars — tous s'étant spécialement déplacés gauwn
partout en France, d’Allemagne, d’Angleterre, dagsBas...

Avec sa disparition, I'anthropologie seciale soulignait-il fermementet comparative précisait-il aussi —
perd I'un de ses représentants francais éminemciiste réputé de la Mélanésie, particulierendmtla

société ‘Aré ‘aré (lles Salomon), il conserva égaet,
du Sud-Est. L'un des principaux disciples et callabe

tout au long de sa carriére, un intérét mapmpur I'Asie
urs de Louis Dumont, il fonda en 1982, darssllizge de

ce dernier, I'équip&ERASME(" Equipe d'Anthropologie Sociale: Morphologie,Hanges ”) au sein du CNRS,
qui accueillit plusieurs spécialistes de notre gagiSes travaux sur les rituels et plus spécialérsen les

échanges cérémoniels et sur la monnaie font aufoui
a I'ethnologie reste aussi pour beaucoup liée zastin
en 1986 a une chaire d™
un groupe de travafl® de facon hebdomadaire. De

ralutorité, tant en France qu'a I'étrarfdeBa contribution
ité d'enseignement, en particulier a 'EHE®8SI fut élu

Anthropologie sociale@hparaison des sociétés ”, et ou il animait demxiisgires et

nombreux doctorantdercieeurs doivent aujourd’hui se

souvenir étre un jour allés soumettre dans ce dadre matériaux de terrain et leurs hypothéses, gii'une

fois leur exposé achevé, ils pourraient bénéfidiane

reprise, amicale mais exigeante, par le maiés lieux,

qui défendait la nécessité d’'une ethnographie rigege comme il savait juger de la valeur d’'une tanson
théorique. C'est depuis 'EHESS aussi qu'il dirigga nombre important de DEA et de theses de ddcesra
ethnologie, dont une partie non négligeable comcdiAsie orientale et le Sud-Est asiatique. Parms c
derniéres, parfois pilotées en collaboration aveorGes Condominas, on rappellera, entre auti@diaison
nuhune - Mouvements aller-retour dans la solidasticio-cosmique du Nuaulu (lle de Seram, Moluques,
Indonésie)d’Urbanus Tongli Les Galela des Moluques du Nord - L'organisatiociae et les rituelsle Jacob

William Ajawaila ; Comparaison des activités et des valeurs ultimes$raie écoles javanaises de pratiques
martialesde Jean-Marc de Graveu plus récemmen€royances et pratiques religieuses des montagndnds
Centre-Vietnand'Albert Maurice. Par ses travaux de recherchernerpar son ceuvre pédagogique Daniel de
Coppet s'inscrit dans I'histoire de I'anthropologséucturale francaise, dont il connaissait si blies liens
profonds avec I'ethnographie de I'Asie du Sud-Est. Jean-Mab& GRAVE et Yves GUDINEAU

24 \/oir, entre autres:Aré ‘aré: un peuple mélanésien et sa musjqBaris, Seuil, 1978 ;Contexts and Levels:
Anthropological Essays on Hierarchged.),Oxford, JASO, 1985 Understanding Ritualéed.), London, EASA, Routledge,
1992 ;Cosmos and Society in Ocealff@l.), Oxford, Berg, 1995.

25« Groupe de travail en anthropologie sociale comafpee ", fondé avec Louis Dumont, et animé enatodiration avec
Cécile Barraud, Jean-Claude Galey et André Itéanu.
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PUBLICATIONS
LIV

. Paul Proust deA GIRONIERE, Aventures
d'un gentilhomme breton aux
Philippines Les Portes du Large, 200

Rennes, 278 pages, 1 carte, 28 gravures.

Intéressante initiative d’une jeune maison d’éditi
rennaise, Les Portes du Large, et événement da
monde des « philippinistes », le livre de Paul de
Gironiere est réédité pour la premiére fois dep8is7
- la premiére édition francaise remonte a 1858 €
seconde a 1855.

L’auteur fait le récit de vingt années sur les tn
sept qu'il a passées aux Philippines. Son arrivés

Tles

RES

et les géographes, manqueront aux chercheurs
intéressés par cette époque. En revanche, ce qui
n'existait pas dans [I'édition utilisée, l'ouvrage s
termine par un index des noms propres, de courtes
biographies des personnages croisés dans le livre e
O une biographie de Paul de La Gironiére. On regeette
150&)endant quelques erreurs historiques dans cette
Lbiographie.

—

Bernard BT
t

. Georges RssI & PHAM Van Cu (dir.),

ggériurbanisation dans la province de Ha

1820 est marquée par une émeute sanglante liée a4 INQI- Atlas infographique de la province de

épidémie de choléra. Le bateau sur lequel il &€
arrivé repart en le laissant a terre... Chirurgan
marine, Paul de La Gironiere s’est donc installg
Manille comme médecin. Trés vite il acquiert u
certaine notoriété, notamment grace aux soins d
prodigue avec succés a un Espagnol influent. H
aprés son mariage avec une marquise espag
créole, venue du Mexique, il décide de changeriele
Un immense territoire lui est alloué aux fi
d’'exploitation. Il crée en 1825 unbacienda de
plusieurs milliers d’hectares sur des terres vierg
Cette ferme modeéle aura a son apogée : 6500 tét¢
bétail, 3000 chevaux, un élevage de porcs,

plantations de canne a sucre, de caféiers, de ieasa
d’indigo. Il créera une variété de porc,Berkjala, un

croisement entre une variété anglaise et une quire

locale. Cette variété restera la référence en lgemea
jusque dans les années 1930. Il mettra au poin
procédé d’'extraction de lindigo qui lui perm
d’'obtenir une quantité et une qualité bien meiksu
que celles de ses concurrents. Sa plantation éecaf

méme temps, il voyagera dans des parties de L

sera récompensée dés la troisieme année. Da;l'vs

non colonisées. Notamment dans la cordilléere clntra

ou il va rencontrer des populations non soumises
Espagnols et ou il sera I'un des premiers Occident
a assister a des cérémonies rituelles :
I'honneur des guerriers victorieux ramenant dessté
Il décrit par le menu tout ce qui s'est passé pen(
cette féte, et le rituel funéraire d'un personng
important. Pendant sa traversée d’'Ouest en Esa
cordillere centrale, il va aussi rencontrer d
populations négritos (population pygmée).

Il est dommage que, dans cette réédition de 2
I'éditeur ait choisi de ne pas republier la dermig
partie de I'édition de 1855, intituléeApercu sur la
géologie et la nature du sol des Tles Philippinesir,
ses habitants ; sur le régne minéral, le régne taig
et sur le regne animal ; sur I'agriculture, I'indtre et
le commerce de cet archip&es presque cent pagd

N

tadla NOi, VTGEO (CNST) et UMR
REGARDS (CNRS-IRD)/ Université de

Bordeaux Ill, Hanoi, 2002, 379 p.
qe:_ Fruit d’'un programme de coopération scientifique
Ufanco-vietnamien, cet atlas est le résultat dhanil
Uéquipe (VTGEO et REGARDS) mais, aussi, celui
'Y plusieurs années du travail quotidien de deux
V étudiants en doctorat de géographie (Fanny Quertamp
Set Olivier Chabert). A ce titre, I'atlas infograghie de

la province de Hanoi, est bien plus qu’un produit
€dérivé classique de coopération scientifique. A28
EScgrtes (thématiques, dynamiques et multiscalaites),
A¢Sxte tres fourni, illustré d'un grand nombre de
" tableaux, de graphiques et de photos, alimentéimpar
documentation trés riche, souvent de premiére main,
si que par des enquétes de terrain, cet atlames

mine documentaire inestimable sur la province et
1 B?opose une analyse trés fine des mutations ers cour
Pldans un grand nombre de domaines. Dans le détail,
[ Iatlas est organisé en 8 parties : la provincéidaoi,
le milieu biophysique, I'hydraulique, la démograghi
I’A%riculture, I’économie, l'aménagement et les
“Hutations spatiales et foncieres.

Marie MELLAC
au

? . Bernard SELLATO,Forest, Resources

la féte| en

+ and People in Bulungan, Elements for a
aHistory of Settlement, Trade and Social

19Bynamics in Borneo, 1880-2000ndonesia,

SSJIFOR, 2001, 183 p. [aussi disponible sur
Wwww.cifor.cgiar.org/pdf/books/forestbulunga
0A;pdf]

by Cet ouvrage est la version enrichie d'un rapport
destiné au CIFOR (Center for International Forestry
Research) et rédigé a l'issue d’enquétes réalisées

k 1998 dans le département de Bulunga (ce département
— kabupaten - est situé dans la partie septenteéate

sla province de Kalimantan Est et a été divisé en 3

trés intéressantes pour les historiens, les etgnel®

nouveaux départements en 1999 : Long Pujungan,
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Malinau et Bulunga). Si certaines portions
kabupaten de Bulunga sont anciennement connug

Huerres et les ressources (selon 'adat) sur degotess
psvastes et contigus alors que les Punan, mobiles et

étudiées, les districts de Long Pujungan et Malipavivant essentiellement de chasse et de cueill&terd

demeuraientterrae incognitaejusqu’aux années 9Q
Les données et les informations contenues dans
ouvrage sont par conséquent pour la plupart ingd
soit parce qu'elles n’avaient jamais fait I'objee
recherches  systématiques, d'analyses et
publication, soit, surtout, parce qu'elles ont ¢
directement produites par enquétes en 1998 ou
des séjours effectués antérieurement par I'autans
la région. Dés l'introduction, l'originalité du trail
réalisé et I'intérét de la publication de ce rapant
clairement mis en évidence. Mais la nouveauté
informations n’est pas la seule qualité de cet ager

Au cours du deuxiéme chapitre consacré a
description de I'environnement et de la populatien
complexité de ce département divisé depuis longse
socialement et politiquement en fonction du rés
hydrographique alors que les contours de la réjoarti
ethnique transcendent ces limites, apparait claingm
De leur c6té, les rares données démographic
existantes témoignent, dans un milieu globalem
trées peu peuplé, de dynamiques pouvant elles
étre complexes et tres contrastées en fonction
effets conjugués du développement inégal des v
de communication et des activitées des gran
compagnies.

Dans le troisieme chapitre, l'auteur retra
I'histoire ancienne de la région, des groupes trb
aux royaumes indianisés et aux sultanats cOtiers
met en évidence le rb6le crucial et précoce
commerce cotier (nids d’hirondelles, or, NFER)
sur l'organisation sociale et politique de la régig
Cela lui permet de remettre en cause l'idée, tasjq
d’actualité, de I'existence d’'une dichotomie prafen

g

. les « hdtes » recherchés des maitres de cesitesjto
celux-ci devenant leurs patrons dans le cadre de
td'exploitation des ressources commercialisablesutTo
l ce systéme qui n’excluait aucunement le passage de
gmpulations d'un type vers un autre, a été toat fdik
bténodifié et cristallisé sous I'effet normalisateuesd
Idrgerventions extérieures, d'abord avec l'instadiat
] des colons (interdiction des corvées puis de
I'esclavage, introduction des cultures de rentsengin
place de limites administratives) plus tard avec la
d@enétration croissante de I'Etat indonésien et @k s
appareils administratifs et légaux.
la Aprés ce retour historique général, le cinquiéme
chapitre est consacré a I'histoire du commerce de
mphacun des types de produits forestiers (bois d'esuv
paet NTFP). L'auteur dresse la liste de I'ensembleeke
produits et s’appuie sur les chiffres, sur les damn
d’enquétes (histoires familiales) et sur les fonds
udwrchives pour reconstituer 'histoire du commerce
eine étape importante est celle de la «Pax
udgterlandica », lorsque le commerce des NTFP qui
descupait jusqu’alors une seule et courte période de
biBannée, est devenu une activité pratiquée en gonti
de&3e fut le cas en particulier pour les Punan dost le
activités de collecte commerciale ont remplacé les
cenouvements traditionnels de subsistance. Avec les
h Hollandais, les commercants se sont aussi mukiplié
, & de nouveaux étrangers (chinois, arabes, ett.) on
dremis en cause l'ancien monopole commercial des
sultanats cotiers. Plus récemment, une autre étape
importante est celle de 'augmentation du prix disb
ua la fin des années 60. Malgré [linterdiction des
coupes individuelles dans les années 70, cettee étap

entre les populations malaises (musulmanes) e$ ditmarque le début de I'ére de la participation massiv

civilisées de la cbte et les tribus Dayaks ditegiages
(paiennes, sauvages) de lintérieur qui serait éen
sur des courants migratoires distincts. Stigmadis
depuis la colonisation, les différences qui exist
entre ces populations sont en réalité bien plisitele
parcours historiques et économiques contrastéé<t
aux contacts plus ou moins étroits entretenus Bse
populations allogénes (chinoises, musulmanes..).
L’histoire économique de la région au2Bsiécle,
objet du 4™ chapitre, renforce cette idée en abord
la question des relations entretenues entre poposa
des centres commerciaux cétiers et populations
l'intérieur, question intimement liée a la facomtite
territoire était appréhendé et les ressources gérée
ces différents groupes. Les sultanats sans saret
ressource propre autre que celles issues du coram|
entretenaient des relations de patrons-clients d@u
vassalité) avec les populations de l'intérieur dist
dépendaient pour leur approvisionnement.
l'intérieur, les populations de type stratifié (Mgm
Kenyah) et pratiquant I'agriculture, contrblaiems |

26 Non Timber Forest Product : il s'agit de I'enseent

des populations de l'intérieur dans les activités d
d coupe de bois. Plus tard encore, dans les annéets 80
éau début des années 90, l'auteur note que ce esnt |
brinterventions directes et sans considération a long
terme du gouvernement et de l'armée dans les
lactivités de coupe et de collecte, qui ont margué |
c plus significativement le rythme des activités et
I'organisation du commerce.
Acteur a part entiére des activités de coupe et de
ardollecte, I'Etat est aussi principal administrateur
territorial et est, a ce titre, le principal supht 6™
adhapitre. Dans celui-ci, B. Sellato décrit et asaljes
conséquences des processus de structuration et
d’administration progressive du territoire. Il rite de
sl'ouverture des territoires intérieurs, des voies d
ermommunication, de I'éducation et de la santé, mais
aussi de la pénétration des grandes entreprises
miniéres et forestieéres et de leurs contacts agsc |
Aopulations locales. Tous ces éléments renforecent |
conclusion finale. Pour [l'auteur, les principaux
problemes de la région tiennent a ce que les
populations intérieures sont de plus en plus
| directement en contact avec le monde extérieur, que

des produits forestiers a I'exception du bois d’'ceuv



20

lettre de I'afrase n° 57

ces contacts provoquent des tensions, affaiblis
leurs structures de régulation traditionnelles
favorisent I'apathie politique et le développeme
d’'une mentalité « d’assistés ». La mauvaise (&ldai
réaction des populations intérieures tient aussir
beaucoup au regard que ces populations portent
elles-mémes, au sentiment de marginalité et
I'impression permanente d’abus et de dépossesiid
est vrai que bien plus d'attention est généralem
portée aux foréts qu'a ses habitants et il y a d
encore beaucoup d'efforts a faire, au dela de ¢
étude, pour connaitre les populations de [I'Est
Kalimantan.

Dans cette optique, la bibliographie (450 titn

sesurprenante nouveauté de l'information rassemblée

ejue de la qualité de l'analyse, érudite et savanats
ntoujours critique, qu'en propose Benoit de Tréglodé
Car il s'agit ni plus, ni moins que la questiontcaie
ode I'histoire du communisme vietnamien : celle oe s
sustoricité.

a L'héroisme institutionnalisé, pensé au sommet
ncomme une Vvéritable politique, fut en effet l'ursde
eliens essentiels par lequel le parti communiste sut

bretancrer dans la société et dans son histoirenaddio

ettéapproche  adoptée est donc logiqguement
deintentionnaliste ». Mais pas seulement. Car si la
politique de I'héroisme permit au communisme de
es'indigéniser, elle le rendit captif de sa propre

environ) fournie en fin d’ouvrage pourra étre urilod internalisation historique et sociale. Les sigmifions

de travail précieux pour les recherches futures.
reproche peut néanmoins étre fait a cet ouvrade
de ne pas se mettre un peu plus a la portée desiig
non avertis en fournissant, dés l'introduction,lques
indications concises concernant le peuplement e
offrant des cartes de localisation plus claires.
Marie MELLAC

Benoit de REGLODE, Héros et révolution
au Vietnam L'Harmattan,
d'Yves Chevrier, index, glossaire, 20(Q
445 p.

Paris, préfade

Um I'ceuvre dans la figure de ce « passeur » qeest |
ehéros sont en conséquence multiples et
contradictoires. Elle fonde certes le culte des
dirigeants et, par dela, la religion politique sans
taguelle les nations modernes n'ont pu se constitue
sans laquelle les individus et les groupes ne pelse
ré-identifier a l'imaginaire national. C'est biear pa
médiation des héros de la lutte etldeguerre que le
Vietnam, de « terre des ancétres » qu'il était enco
largement au milieu du XXeme siécle pour la masse
1des Vietnamiens, s'est mué en nation moderne,standi
dque du méme coup I'élite révolutionnaire s'emparait
des diverses instances du pouvoir. En méme temps la

Dans cet ouvrage, les débuts de la révolutiogonstruction héroique a solidifié I'affiliation du

communiste au Vietnam se trouvent abordés sel
problématique, singuliére mais riche de signifizasi
historiques, du phénomene de I'héroisation collec
Entre 1948 et 1964 un vaste panthéon institutioséa
de héros vivants ou morts a surgi au fil de camesg
répétées d'émulation patriotique, comme Ssi
révolution et la guerre n'avaient pu s‘accompliagy
prix de leur permanente théatralisation. Un panthg
officiel, diment pensé, élaboré, organisé par
pouvoir communiste, dont la structure révele paoirt
bien mieux que nombre d'analyses politologiq
classiques, la complexité et la multiplicit¢ d
stratégies et des intéréts sociaux qui Sy S
exprimées. Les sources que cette
mobilisées sont trés neuves puisque, tout
empruntant a limmense littérature en lang
occidentales consacrée au monde communiste
général et a l'histoire particuliere du Vietname®l
puisent dans un considérable corpus de lan
vietnamienne archives des ministéres et
syndicats conservées au Centre n°3 des Arch
nationales du Vietnam, archives du Comité centual
PCUS, du ministére des Affaires étrangéres soviéti
et du Kominform, archives du CAOM d'Aix-en
Provence, articles des journaux et des périodig
vietnamiens, souvenirs publiés, romans,
chansons, complétées par les informations collec|
au cours d'enquétes de terrain menées dans
districts du Nord Vietnam. Le résultat de cettales,
simultanément théorique, sociologique, historiqute)
provinciale, de la figure du héros social ¢

recherché

d@mmunisme en guerre a lune des modalités
| essentielles du fonctionnement des sociétés paditiq
| soviétique et chinoise, le modéle méritocratique de
| '« homme nouveau ». Elle établit une médiation
nfondamentale avec les symboliques ancestrales - et
lavec les importantes activités etat|ques qui leaiest
associées - des innombrables « génies humains »
“C(nhan Théan) vénérés localement. Elle assura la mise
len conjonction des logiques contradictoires duasoci
Elle fut aussi le principe organisateur du rattachet
€8es communautés et des territoires divers du Mietna
2 I'Etat central, a la maniére du culte des génies
Ocaux, que brevetait soigneusement dans le passé |
gBuvernements impérial, et donc de l'annexion ear |
&buveau régime, avant méme son triomphe, de la
U&&ligion populaire, de l'inscription du communisme
88ns un continuum cultureElle a été, en quelque
sorte, un moyen de politiser une société paysanne
@ core massivement pré-politique, par la capturkaou
Heférivation de ce qui fondait sa non-politisation,
VBS« asiatiser » la notion de politique modernet &n
dracturant dans le méme mouvement les
0 représentations collectives en place par la charge
- nouvelle que leur infusait le modéle héroique metio
Uea figure collective du héros aura été en sommes da

poemegne société divisée et fragmentée, constructrice de

teFiéglt|m|te et de « consensus relatif » autour Heat' «

trﬁ?ilﬁtuocraUque », selon l'expression qu'applique
l'auteur a la République démocratique du Vietnam.

€ Ce dernier n'ignore pas pour autant la réception

SEociale ni I'ambivalence fonciére du phénomeéne de

proprement passionnant, tant en raison de

la



lettre de I'afrase n° 57

21

I'néroicisation. Tout en légitimant les nouvelldiseé
de la vertu constituées de paysans, danc
travailleurs, de militaires, de petits fonctionesir la
figure démultipliée du héros fut vite investie pare
myriade d'intéréts, de désirs, de micro-stratégieg
vie et d'ascension, de parcours biographiq
singuliers et, tout autant, par la pugnacité

solidarités lignagéres et familiales. La mise eanvoe
du critére d'exemplarité révolutionnaire et. pdimjige,
- autour de son parangon hochiminhnien - a me;
que se faconnait la rencontre du pouvoir et dg
société a été l'une des racines de la bureaucdai,
la promotion des familles de héros fut I'une disrés

composent, vivante, quantifiée, appuyée sur de
ensmbreux récits de vies, biographies individueles
par exemple celle de la jeune résistante Mac thi Bu
et enquétes monographiques et iconographiques,
accompagnée par une géographie des réseaux de
ud'téroisation, permet de cerner le statut histariqu
lesentral du nouveau héros. Toute leur place est fait
dans l'ouvrage au panthéon encore plus peuplé des
héros morts, trés tét construit par les autorités e
sufanalyse des pratiques cultuelles et rituelle®@sss
B I'héroisation, ainsi que de leurs infléchissement
selon les conjonctures.
Ouvrage majeur, écrit avec clarté et élégance, en

d'accession. Benoit de Tréglodé suit minutieusemedépit de quelques passages conclusifs quelque peu

la généalogie de lI'image moderne du héros depu
lointaine invention au début du siécle par Phan
Chau sous la forme du « héros historique » a
émulation patriotique » des années 1948-1950 pJ
la mise en place de la conférence de Tuyén Quan
1952 du systéeme des « héros nouveaux » (anh

moi) et des « combattants d'émulation » alors

pénetrent en RDV les méthodes sino-soviétiqueg

s glascurs et malgré la relative fragilité de I'ar@tion

Ba@iu chapitre consacré aux relations entre la RDV et
'KJRSS a la problématique d'ensemble, ce livre est
isd@sormais, par la fécondité des perspectives de
g xcherche qu'il ouvre, une référence essentietis ta
uegsonnant renouvellement de la connaissance du
Udetnam et des sociétés qui lui sont proches
der'accomplit la jeune génération de leurs histarien

gie

tres Daniel HEMERY

I'encadrement social. Une remarquable sociold
historique du systéeme que les uns et les ay
Vient de

Hyppolyte LE BRETON, Le vieux An-
Tinh, Hanoi, éd. Cotes-d’Armor Viét Nam

EFEO, 2001, 210 p (photos, carte dépliant

Description du patrimoine culturel de An Tin
dans les années 20 (temples, pagodes, citaddleks,
par le directeur du Collége de Vinh de I'époque.
réédition de cet ouvrage trés rare (dont un orlgisa
conservé dans le Fonds Auguste Pavie de
Bibliotheque municipale de Dinan) est due
I'’Association Cotes-d’Armor Viét Nam qui a reg
pour cette publication le concours de I'Ecole fine
d’Extréme-Orient (Centre de Hanoi) et du Cons
général des Cotes-d’Armor. [Imprimé a Han
'ouvrage peut étre commandé en France aupré
C.A.V.N., B.P. 362, 22106 Dinan cedex].

Albert-Marie MauRICE, Croyances et
pratiques religieuses des montagnards
centre-Vietnam Paris, L’'Harmattan, 2002
420 p. (fig., ill., photos).

Cet ouvrage procéde a une ethnographie comp
des principaux groupes ethniques du centre-Viet
(Rhadé, Jarai, Bahnar, Brou, Mnong, Maa, Sré) g
'angle du religieux. Il présente certains prinap|
essentiels des systemes de croyance de
montagnards (ames, panthéons, multiplicité

paraitre

rapportent. L'auteur, officier de I'Infanterie Coliale
| _et docteur en ethnologie de 'EHESS, s’appuie s8r s
données de terrain recueillies au cours de trgmise

I"]au Darlac entre 1935 et 1954.

e

e Hugues ERTRAIS, La piastre et le fusil.

e colt de la guerre d’Indochine, 1945-
954 Comité pour I'histoire économique et
dinanciere de la France, ministere de

UI'Economie et des Finances, Paris, 2002,
eﬁ334 p.

Publication de la these (presque) du méme nom.
b'originalité de cette étude est de revisiter leega

fndochine par son financement : il en ressort, a

travers une nouvelle périodisation du conflit, oque
dernier a finalement été rattrapé par son colplde

en plus lourd et décisif dans la conduite mémeade |
jlguerre. L'évaluation de ce colt permet égalemeat un
, évaluation de la guerre elle-méme et de sa réalité
gu’'est-ce qui colte cher dans un conflit de cedtene
LraéQuelles ressources trouver pour les financerell®u
aggstion accompagne les flux financiers générédapar
ogserre, ou le «trafic des piastres » a sa place ?
L Justement, une habile gestion financiere permi a |
dg@nce de s'en tirer sans trop de dommages, ldissan
yglerriere elle, au contraire, une Indochine durabl@m

Di

D

Génies, etc.) et les pratiques rituelles qui

5:\yneurtrie et balkanisée.
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Du co6té des

La nouvelle maison d’édition « Les Indes s
la péninsule indochinoise, plusieurs titre

Indes savantes

avanteient de faire paraitre, en particulier sur
S quiigehent l'attention. Dans nos derniers

NnuMEros, nous avons déja présenté les précédentsirsor et le Vietnam.

Charles BURNIAU, Vietnam,
domination  coloniale et  résistanc
nationale 1858-1914, Les Indes savantg
Paris, 2002, 845 p.

S’appuyant sur les archives et des sources ddr
référencées, cette synthése de premiére main ré&
I'histoire événementielle et le revendique. Reteu
les réalités de I'époque pour donner un seng
I'histoire, c’est ce a quoi s'applique I'auteurstarien
familier de la période mais aussi engagé en fadeu
la cause vietnamienne. Cette implication dans
présent, souligne-t-il d’ailleurs non sans pertoen

lui donne la sensibilité d'un passé finalement néce

Mais plutdt que de privilégier I'un ou I'autre poide
vue — I'histoire est d’abord écrite par les vaingnse
de quelque bord qu'ils soient — il s'attache a dllgse
du « contact » entre les deux pays. La démonsitrg
est 1a, rigoureuse, qui suit I'affaire de Cochimghi

puis celle du Tonkin avant d'analyser «la premi¢re

phase de [Iexploitation »: elle pourrait deve
fondamentale sur cette page d’histoire.

Frédéric MNTIENNE, Les relations
politiques et commerciales entre la Frang
et la péninsule indochinoise (XVfisiécle)

Les Indes savantes, Paris, 2002, 395 p.
L’existence de relations anciennes — précolonial
— entre la France et la péninsule indochinoisemss 1
est pas inconnue, grace a de multiples récits dépq
ou d'études ponctuelles. Cet ouvrage permet
réevaluation de ces relations, a la fois missiaesai
commerciales et politiques, a la lumiére des aeghiv
des Missions étrangéres de Paris. Aprés un appr
générale, I'auteur procéde pays par pays, donm@a
part belle au Siam, il est vrai essentiel dans

relations de I'époque, mais offrant aussi un pamara

des autres (Tonkin, Cochinchine, Cambodge
Birmanie). Pour autant, comme le souligne l'aute
ces relations sont restées limitées, les Fran¢aiam

pas alors les Européens les plus présents en As

intérét du livre est aussi den recherch

I'explication.

Indochine années
la France sur I¢

Patrice MDRLAT,
vingt: le balcon de

Pacifique. Une page de I'histoire de Frange
Indes savante$

en Extréme-Orient Les
Paris, 2001, 610 p.

Gros ouvrage d’histoire trés documenté, qui
L, couvre les années 1918-1928, la premiére moitié de
;%entre-deux—guerres, et 'ensemble de I'Asie otae,
"~du Siam au Japon en passant par le Chine et, bien s
I'Indochine. Fondé sur un travail d’archives, ibdyse
N&Phbord, successivement, la position de la Fraace f
€aux enjeux de I'Asie orientale, la présence du pays
¥ dans la région et le projet colonial indochinais.
5 Suivent alors les réponses frangaises aux grarfds dé
des années vingt: la montée de [limpérialisme
I américain dans le Pacifique, I'essor de I'Indochiae
IR fois pour elle-méme et comme relais dans leorégi
et enfin la tourmente révolutionnaire et natiortalis
qui touche en particulier la Chine et I'Indochirize
« balcon » qu'elle était, I'Indochine tend alors a
revenir un « bastion » francais en Asie.

o Alain Ruscio (éd.), La guerre

« francaise » d’Indochine (1945-1954) : les
Lisources de la connaissance. Bibliographie,
filmographie, documents diversLes Indes

savantes, Paris, 2002, 1175 p.
L'auteur, qui ne manque pas d'expérience en la
ematiére sur la guerre d’'Indochine, a rassemblélesur
sujet plus de 12 000 références, essentiellement
bibliographiques et dans presque toutes les langues
uoique pour l'essentiel en francais, vietnamien et
glais. Les quelque 968 pages de bibliographie
proprement dite occupent donc [I'essentiel de
Iouvrage . il s'agit d’'un véritable dictionnairelont
s vingt-six chapitres correspondent aux vingt-six
lettres de l'alphabet — les auteurs se retrouvantia
remiere lettre de leurs noms. Tout ce qui a Talijét
3ﬁ”ﬁne publication papier, ddment numéroté, est donc
Medn principe présent, les références mélant presque
I8 distinctement livres, articles et théses : aiBsio
Dai, auteur d’'un ouvrage, occupe a lui seul sixesag
& demies (68 références), et Ho Chi Minh, dont les
Ueuvres complétes occupent tout de méme plusieurs
volumes, étale ses 474 références sur prés de 30
ages... S’y ajoutent 263 théses et autres travaux
universitaires, classés aussi par ordre alphatetiefu
373 références filmographiques, qui distinguent les
fictions des ceuvres documentaires. Aprés un ultime
inventaire de 25 affiches et de 8 documents sonores
b une série d’annexes fournit les éléments de rédéren
indispensables. On regrettera seulement, en dépit d
I'énormité de ce recensement, que le nombre despage
'des livres ou brochures cités n'y figurent pas.

e
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Camille de laTAILLADE, Alexandre
DUMONTIER & Nicolas  GRONDARD,
L’agriculture des Philippines. La plaing
centrale : histoire et perspectivekes Indes
savantes, Paris, 2002, 133 p. Préface de N
Dufumier.

A partir d’'un travail de recherche comprenant une
enquéte de terrain, conduite par le CIRAD, leswaste

présentent les systéemes agricoles philippins par
époques successives (pré-hispaniques, espagnols,
américains et contemporains), débouchant sur

ldB@alyse de la «dynamique actuelle du systéme
agraire ». Nombreuses  annexes  statistiques.

La rue du Bac fait peau neuve
et se met « en ligne »

Les Missions étrangéres de Paris ont présenténleuvel espace « Asie » le 21 juin dernier. Réno
modernisée par un travail architectural de qudkté Maison » de la rue du Bac, inaugurée en 1®&8rit son
activité dans une longue tradition : comme un mueéegert sur une crypte entierement rénovée, & Shs
Martyrs rassemble objets et tableaux figurant leutrpayé par la Société a sa mission, en panticués
« persécutions » subies dans le passé au Vietna@serRe en Asie depuis le XVBiécle, le Société des MEP
compte toujours aujourd’hui 340 membres, dont 72Asie du Sud-Est (Cambodge, Thailande, Indong
Malaisie, Singapour). La rue du Bac inaugure paiethent sur deux niveaux une nouvelle librairieed’dsie
culturelle et religieuse », accessible de la rue.

Chercheurs et étudiants peuvent également accaderehives des MEP, qui couvrent une période tatlarn
1660 a aujourd’hui et conservent des documents suaitsl et un important fonds iconographique.
numérisation de ce dernier, composé de plus deDB(lces, est envisagée. En attendant, un s@métta été
ouvert en janvier 2002 (<archivesmep.mepasie.or{es notices biographiques des missionnairessaglgports
des vicaires apostoliques, depuis l'origine, petiyeétre consultés. De plus, une « bibliothéquatagie » (au
26, rue de Babylone) permet la consultation de g&ug5 000 volumes, anciens et souvent rares,igenrsdays

ée,

sie,

d’'Asie ou les MEP ont exercé, c’est-a-dire prespus.

128, rue du Bac, 75007 Paris, Tél. 01 440890L

Les publications de I'RASEC

Stéphane DVERT (ed.), Thailande
contemporaing IRASEC/ L’Harmattan,
Paris, 2001, 438 p.

Cette monographie de la Thailande actuelle

Michel GLQUIN, Les musulmans de

Thailande coll. Analyses en regard,
L’'Harmattan / IRASEC, Paris, Bangkok,
2002, 203 p.

se Spécialiste des sociétés musulmanes et familier de

compose de douze chapitres confiés a des aufelasThailande, l'auteur répond a une question qui

différents, francais (en majorité) et thailandasus
une couverture qui donne le ton de I'ouvrage :
bonze accoudé a la fenétre d’'une pagode de Ch
Mai, le téléphone portable a l'oreille. La premie
partie évalue précisément les rapports qu’entne¢iah
tradition et modernité dans ce vieux royaume qti
aussi I'un des pays les plus modernes d’Asie du S
Est : cadrées par le bouddhisme et la famille,
pratiques culturelles et politiques sont passées
revue, y compris les relations entre I'Etat et
minorités « montagnardes ». A I'heure de
croissance et de la mondialisation, une secondéeep
pose la question des objectifs de [lintégrati
internationale du pays : entre rapport aux étrangée
mouvements internes de population, vingt ans
politique étrangére sont revisités. Enfin, la tiérise
partie s'intéresse a l'activité, donc au développemn
depuis le systeme éducatif jusqu’aux transformati
industrielles, en passant par la crise financigéries
réformes en cours.

concerne directement quelque 5 millions d’individus
ugoit 7,5 a 8% de la population du royaume, et
iaimglirectement beaucoup d’autres pourquoi et
recomment étre musulman dans un royaume
bouddhique ? Entrant dans le sujet par lislamgspui
eanalysant les musulmans du grand Sud, car I'essenti
ude cette « minorité » se localise dans les confins
lewéridionaux du pays, longtemps disputés avec le
emonde malais, il débouche sur le point sensible des
esapports entre cet islam et la nation thailandafse.
ldheure d'un renouveau, voire d'une certaine
prradicalisation de l'islam, cette étude est la bene.
on
. Arnaud DUBUS & Nicolas REVISE, Armee
d8u Peuple, armée du RoLes militaires face a la
société en Indonésie et en Thailandsll.
Analyses en regard, L'Harmattan / IRASEC,
PParis, Bangkok, 2002, 256 p.
Il n'est pas rare que les militaires jouent, dagss |

pays en développement, un réle qui dépasse le cadre
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de leurs compétences principales. Tel est le ca
Asie du Sud-Est, mais
rapidement : Thailande et Indonésie ont connu su
plan des évolutions paralléles, quoique séparées

le temps : c'est a leur comparaison que se livies]
auteurs, journalistes basés a Bangkok. Il s’agit
d'une vraie comparaison et non de deux analy

les choses y chang

5 successives des deux systémes : point par point, a
etravers l'étude de l'origine des armées, de leurs
I missions de défense nationale et de sécurité énté;|

dale leurs réle économique et politique, de la disitm
méme entre un « état d’esprit militaire » et latuna
l&vile, ils s’interrogent fort utilement sur les dulités

seke la démocratisation politique en Asie du Sud-Est.

Sur Timor

. Frédéric MRAND, Timor Lorosa’e, pays au
carrefour de I'Asie et du Pacifique. Un atla
géo-historique Presses UMLV / IRASEC
Marne-La-Vallée & Bangkok, 2002, 206 p.

Aux confins du géant indonésien et
« continent » australien, I'histoire a produit sure
demi-ile un fait culturel et politique spécifiquaprées
une décolonisation ratée et mille turpitudes, oeien
territoire portugais, annexé en 1975 par I'Indoegai
accédé a l'indépendance en mai 2002. Minuscule
une carte du monde, mais plus grand que Singapo
plus peuplé que Brunei, Timor

avec son texte, I'appoint de plus de cent photdgesp

et une longue chronologie, cela représente un dsde

outil. La démarche est a la fois géographique
historique : aprés une présentation de I1le
différentes échelles et dans son environnementire ¢
mondes asiatiques et mélanésien », il rapp
linstauration du régime colonial portugais sur
« mosaique ethnolinguistique » de I'endroit, pd
développer beaucoup plus longuement, I'échec
'annexion indonésienne. Entre la « chronique d'y
invasion annoncée » et I'analyse de I'administrat
du territoire par I'Indonésie dans le dernier quaut
siécle, il tente un « essai de bilan humain » déeg
occupation, sujet toujours controversé. Puis viahr

dispose ain
désormais, d'un atlas en 136 cartes et graphiqu

représente cet atlas contribue déja a l'existence d
5 nouvel Etat.

. « Timor, les défis de l'indépendance »,

dukusotopie Karthala, Paris, 2002 , 447 p.

Volume 2001 de la revue semestrielle Lusotopie,

au format d’'un gros livre. Le dossier principalteade

« Timor, les défis de lindépendance », sous la
direction de Ivo Carneiro de Sousa & Michel Cahen.
shrticles en frangais, portugais ou anglais, de Mich
LrGahen, Ivo Carneiro de Sousa, Rui Loureiro, Johanna
siSchouten, Justino Guterres, Romain Bertrand,
ekrédéric Durand, Benedict Anderson, CDPM, Peter
Carey, Anténio M. de Almeida Serra, Lurdes Silva
> Carneiro de Sousa, Armando Marques Guedes et
&téphane Dovert. Résumés trilingues. Le volume
clut aussi des articles sur le Brésil, Cabindss |
. Européens de I'Est et les Africains au Portugal.
blle Les volumes de 2001 sur « Timor : les défis de
|d'indépendance » et 2000 sur « Lusophonies
upsiatiques, Asiatiques en lusophonies » sont @endim
dexte intégral sur le site. Les bulletins de comdeaet
nd’abonnement aussi http://lwww.cean.u-
obordeaux.fr/lusotopiel.

e Sur Timor, rappelons aussi I'ouvrage de Jean A.
eBERLIE, East Timor, a Biblography Les Indes

les plus récentes années, sous tutelle de 'ONlgse

t savantes, Paris, 2001. Voirllattre de I'Afrasen® 56,

enjeux actuels. Le monument géo-historique qua@ars 2002.

REVUES

* Archipel, n°63, 2002

Echos de la recherche

Second symposium international
Antropologi Indonesia (juillet 2001)

Notes archéologiques

- Jacque®UMARCAY, le Candi Badut

- LucasPARTANDA KESTORQ Note sur une statu
de Ganesa trouvée a Sumatra-Nord

- Naniek HARKANTININGSIH, Le site de Leran
Gresik, Java-Est; Etude archéologique préliminaire

- Ludvik KALus & ClaudeGuiLLOT, La Jérusalem
javanaise et sa mosquée al-Agsa. Texte de fondg
de la mosquée de Kudus daté 956/1549

du

g

Etudes
- Claudine &LMON, Srivijaya, la Chine et les

Jurmamarchands chinois (Xe-Xlle s.). Quelques réflexions

sur la société de I'empire sumatranais
- Michael F. LAFFAN, “ A Watchful Eye ”; The
Meccan Plot of 1881 and Changing Dutch Perceptions
L of Islam in Indonesia
- Jean-Pierre @AzAL, “ Grand succeés pour les
Exotiques ”. Retour sur les spectacles javanais de
I'Exposition Universelle de Paris en 1889
- Tineke HLLWIG, Scandals, Homicide in Batavia
tigAd Indo Identity: Literary Representations of &xi
Society

- Eric Germain, Les Malais du Cap existent-ils?
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Chronique du temps présent

FrancoisRAILLON, Indonésie 2001 :
Soekarno

Comptes rendus:

La Chine et le monde Extérieur

La politique des gangsters (3 ouvrages)

Indonésie : de I'Ordre ancien a I'Ordre nouveau
ouvrages)

Ordre nouveau, début et fin (4 ouvrages)

* Arts asiatiques56, 2001.
Michel JIACQ-HERGOUALCH, A propos de
transferts de formes communs au Campa et au Pa
(péninsule Malaise) au IXe siecle.

Chronique

- Olivier DE BERNON, Note sur le manuscri
illustré S.28 de I'EFEO son rapport av
liconographie du Wat Suthat Dhepwararam
Bangkok

Compte rendu

- B. DAGENS, M. Klokke (ed.), Narrative Sculptur
and Literary Traditions in South and Southeast Asig

« Bulletin de [I'Ecole francaise
d'Extréme-Orient 88, 2002.
In memoriam

Charles &RCHAIMBAULT (par Yves @UDINEAU)
Roger BLLARD (par Claude ACQUES
Bul Quang Tung (par HAl

bibliographie par MUYEN THE ANH)
Articles

Van Kiém,

la fille delé

- WolfgangFRANKE, Claudine &LMON, Anthony
K. K. Siu, Chinese Epigraphic Materials in Indonesia
(par Francoise BBIN)

- Gustaaf KhuTMAN, Mental Culture in Burmese
Crisis Politics: Aung San Suu Kyi and the National
League for Democracy (par BénédicteA8 DE LA

(PERRIERB),

- NGUYEN THE ANH et Alain FOREST(éd.), Guerre
et paix en Asie du Sud-Est (par PhilippeHAILLER)

- PHAM Dinh Nhan (éd.), Pham Théan Duat toan tap
(Euvres completes de Pham Than Duat) (par
Emmanuel BISSON),

hpan- Francois RBINNE, Fils et maitres du Lac.
Relations interethniques dans I'Etat Shan de Birenan
(par Yves ®UDINEAU)
[
ec * Cahiers d’Histoire n°85, 2001, “Le
deouvoir colonial ”

- Patrice MDRLAT, Projets coloniaux et mise en
pratique: la politique des “fils” de Sarraut en
P Indochine dans les années 20

- Marianne BOUCHERET, Le pouvoir colonial et la
guestion de la main-d’'oeuvre en Indochine dans les
années 20

* Moussons n°4, 2002

Articles

- Mikael GRAVERS, Cosmology, Prophets, and
Rebellion Among the Buddhist Karen in Burma and
Thailand

- Robert WEsSING Telling the Landscape: Place

Florence YON-TRAN, Artisanat et commerc¢ and Meaning in Sunda (West Java)

villageois dans le Viét-Nam prémoderne, du Xle
XIXe siecle

Olivier DE BERNON, Le plus ancien édificg
subsistant de Phnom Penh : une tour angkorienae
dans l'enceinte du Vatt Unnalom

Gérard DFFLOTH, Les expressifs de Surin, et
cela conduit

Jean-Francois @&RMONPREZ La
balinaise dans le miroir de I'hindouisme

Chronique

“ Texte et terrain en Asie ”

- Enquétes linguistiques dans le pays marathe
Jean RCQUEMENT)

- Le texte et le terrain : trois exemples asiati
(par Pierre EHARD)

- Des archives archéologiques a la protection
patrimoine : le cas du Cambodge ancien (par Br
BRUGUIER)

Sriwijaya, entre texte historique et terrg
archéologique : un siécle a la recherche d'un
évanescent (par Pierre-YvesANGUIN)

Comptes rendus
Chronicle of the Kingdom of Ayutthay
(Phraratchaphongsawadan Krung Si Ayuthaya) ]
British Museum Version & Richard D. Cushman, T
Royal Chronicles of Ayutthaya (par Franca
Lagirarde)

religion

au Frédéric MUREL, Le rejet des mythes
canoniques bouddhiques dans L'ombre blanche de
Saneh Sangsuk : vers un non-bouddhisme
sis - Amity A. DOOLITTLE, “ Are They Making Fun of
Us?”. The Politics of Development in Sabah,
UMalaysia
Note
Shuichi NnGATA & Csilla DaLLOS, The Orang
Asli of West Malaysia: An Update
Comptes rendus
Conférences, Livres, Musique
par
* Péninsule n°42, 2001 (1)
1€ 1. Le Viét-Nam entre pressions chinoises et
collaborations francgaises : des Tay-son aux Nguyén
du . pierre [E Roux, Les mandarins francais au
Hervice de Gia-Long. L'épopée de I'évéque d’Adran e
~ de ses compagnons ou la premiére coopération franco
INvietnamienne
Etat - Jacques-Benjamin deoNGER De Cochinchine a
Macao, lettre de I'évéque de Gortyne, 1792 : un
éclairage sur le rapport politique du Tonkin a lar@
f ala fin du XVIlé s.
'he 2. Sources archéologiques et historiques :
émutations vs migrations
IS - Alain FOREST, avec la collaboration de d®
Chantrabot, Autour d'une visite aux sites de Srei

Santhor
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- CaMm Trong, traduit du vietnamien p&lGUYEN
Huong, Les Thais Noirs du Viét-Nam, repé
historiques

3. Enseignement et recherche

- Aurore O:NDIER, L’Empire des sciences entie

I'Inde et la Chine, I'Ecole francaise d’Extréme-&nt
en Birmanie

- TRAN Dinh Binh, Perspectives actuelles
I'enseignement du francais au Vietnam

ke

4. Le point sur... : la ‘crise ’ thailandaise
- Michel RcAveT, Les mutations des entreprises
thailandaises apres la crise de 1997
Comptes rendu
- 1. Thailande, entreprises et affaires
- 2. Réformes et transitions
- 3. Méthodologie historique
e

A signaler dans les revues étrangeres

* Demographyvol. 39, n°1, Feb. 2002

- Narayan &sTRY, Forest Fires, Air pollution, an
Mortality (Indonesia, Malaysia)

- K. WACHTER, J. KNODEL, M. VANLANDINGHAM,
AIDS and the Elderly of Thailand

« Etudes Vietnamiennes©l1, 2002 (143)

Spécial: Les épopées vietnamiennes (1)

- Dinh Gia Khanh, L’épopée au Vietham

- Phan Dang Nhat, Bilan des recherches sur
poémes épiques des peuples du Vietham (XXI - dd
XXle siécle)

- Ngb6 Duc Thinh, La région d'épopée du Tay

Nguyén
- Phan Dang Nhat, Les épopées du Tay Ngu
dans le cadre des recherches sur les épopée
Vietnam
- Nguyén Thanh Chinh, La recherche sur
épopées et leur préservation dans la province ae
Lac

Liens entre
les épopées dautres

Phan Dang Nhat,
viethamienne et
asiatiques

- Phan Dang Nhat, Epopées vietnamiennes (B
et épopées hindoues

- Vo Quang Nhon, L'originalité des épopées
Tay Nguyén

- Vo Quang Nhon, Les épopées du Tay Nguy
source de création littéraire contemporaine

Dossier du Vietham

- Janine Gillon, Victor Hugo au VietnamUne
force qui va...

- HGu Ngoc, Chronique de Hanoi

I'épop
peu

Indonesia and the Malay World
vol. 30, n°86, March 2002

Papers from the Study Day on Indonesian
Manuscripts at the British Library 15 February
2001

- Annabel EH GaALLOP, The study day on
Indonesian manuscripts

- Peter GRIDDEL, Rotterdam MS 96 D 16: th
oldest known surviving Qur’'an from the Malay worlg

- E. UlrichKRrATZ, Jawi spelling and orthography|
a brief review

- Ben Murtagh Syair perang Inggeris di Betawa

|

- V. |. BRAGINSKY, Malay scribes on their craft
and audience (with special reference to the desanip
of the reading assembly by Safirin bin Usman Fadli)

- S. KouzneTsovAa The oldest manuscrip of
Babad Mataram(BL MSS Jav. 36) in the context of
Javanesdabadmanuscripts of the eighteenth century
in British collections

- G. E. MARRISON, East Javanese palm-leaf
manuscripts : materials and paleography of palrh-lea

anuscripts from East Java, Madura, Bali, and
n ?mbok

« Journal of Southeast Asian Studies
vol. 33, n°1, Feb. 2002

yén Articles
s au Barbara WATSON ANDAYA, Localising the
Universal: Women, Motherhood and the Appeal of
e&arly Theravada Buddhism
Da - Peter BORSCHBERG The Seizure of theSta.
Catarina Revisited: The Portuguese Empire in Asia,
£e/OC Politics and the Origins of the Dutch-Johor
pldgliance (1602-¢c.1616)

- Olga DROR, Doan thj Diém’s Story of the van
d€nt Goddess ' as a Story of Emancipation

- John F. MCARTHY, Power and Interest on
diumatra’s Rainforest Frontier: Clientelist Coaligo
lllegal Logging and Conservation in the Alas Valley
En, - Abu Talib AHMAD, Japanese Policy towards
Islam in Malaya during the Occupation: A
Reassessment

- Wen-Chin GIANG, Identification of Leadership
among the KMT Yunnanese Chinese in Northern
Thailand

Review articles

- Grant BvaNs, Between the Global and the Local
There are Regions, Culture Areas and National State

» South East Asia Researclvol. 10, n°1,
March 2002

- James V¥RREN, The Rangoon jail riot of 1930
and the prison administration of British Burma

- Koizumi JuNKO, King’'s marpower constructed:
writing the history of the conscription of labour i
: Siam

- Robert $IEPHERD “A green and sumptuous
garden ": authenticity, hybridity, and the Bali Team

a}

Malay account of the British invasion of Java 0118

Project
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- FrédéricMAUREL, A Khmer nirat, “ Travel in
France during the Paris world Exhibition of 1900
influences from the Thai?

» Southeast Asian Studiessol. 39, n°3,
Dec. 2001

- A. Terry RamBO, Social Organization and th
Management of Natural Resources: A Case Stud
Tat Hamlet, a Da Bac Tay Ethnic Minority Settleme
in Vietham’s Northwestern Mountains

- Neil L. JAMIESON, Some Things Poetry Can Tg
us about the Process of Social Change in Vietnam
Hong Liu, Social Capital and Busines

Networking: A Case Study of Modern Chinege

Transnationalism
- Porphant @YYANONT & Yoshihiro TSUBOUCH|,

Aspects of the Place and Role of the Chinese ie I

Nineteenth Century Bangkok

Patma VrYAakoN, The Role of Trees in
Countering Land Degradation in Cultivated Fields in
Northeast Thailand
UBUKATA Fumikazu, The Expansion of
Eucalyptus Farm Forest and Its Socioeconomic
Background: A Case Study of Two Villages in Khon
|, Kaen Province, Northeast Thailand
| of BOOk Reviews
nt - A. Terry RamBO, Buih Minh Dao, Trong trot
II'ruyen thong cua cac Dan toc tai cho o Tay Nguyen
I [Traditional Agriculture of Indigenous Ethnic Graip
in the Central Highlands of Vietnam]. Hanoi: Nha
s Xuat ban Khoa hoc Xa hoi, 2000, 218p.
X TaMADA  Yoshifumi, Daniel Arghiros,
Democracy, Development and Decentralization in
Provincial Thailand Richmond, Surrey: Curzon
ress, 2001, ix+308p.
Field Report,
- ABE Shigeyuki, On Bangkok

at

Quelques articles

Raymond L.BRYANT, “Non-governmental
Organizations and Governmentality: ‘Consumin
Biodiversity and Indigenous People in
Philippines ", Political Studies vol. 50, n°2, june
2002.

- Bul Xuan Quang, “Football et Relation
internationales : 2002-FIFA World Cup Corea/Japg
Que la féte (re)commence ! Revue Juridique &
Economique du Sport(Université de Limoges)
trimestriel, Dalloz.

- Bul Xuan Quang, “ Asie & Coupe du Mond
Lecture croisée et ludique entre Footbal et Retati
internationales ”, Approches-Asie n°16, 1999,
Economica/Institut du Droit de la paix et ¢
Développement/Université de Nice).

- Louis GaBAUDE, “Religion et Politique en
Thailande : dépendance et responsabilitéRevue
d’Etudes comparatives Est-Ouegd|. 32, n°1, 2001.

- Christopher E.GoscHaA, “ Alliés tardifs: les
apports techniques des déserteurs japonais au
Minh durant les premiéres années de la guerredra
viethamienne ”, Guerres mondiales et conflit
contemporainsn®202-203, avril-sept. 2001.

- Anne Y. QuiLLou, “Médecines, changemer
social et identité nationale au Cambodge. Positier|
thése ",Les Cahiers du CérignmRennes Il, n°8, déc
2001.

- Anne Y. QuiLLOU, “Les enfants des rues et
probléme du Sida au Cambodge. Parcours fémir
parcours masculins "Jeunesses marginalisées. |
revue du GREJEM (Groupe de Recherche
d'Echanges sur les Jeunesses Marginalisées enuéf|
et dans le Monde, Centre d'Etudes africaines, EBE
2002, pp. 29-41.

Nathalie HOFFMANN, “La radicalisation de]
lislam, facteur de déstabilisation en Asie du Sy

- Gouind KELKAR & Dev NATHAN, “Gender
gRelations and Technological Change in Asia”,

theCurrent Sociologyvol. 50, n° 3, may 2002.

- Julien MALLET, “Madagascar. Accordéons et

esprits  ancestraux ”, Cahiers de  Musiques
straditionnelles n°14, 2001.
n: Shawn MCHALE, *“Viethamese Marxism,
Dissent and the Politics of Postcolonial Memoryarir
Duc Thao, 1946-1993 The Journal of Asian Studies
vol. 61, n°1, Feb. 2002.

- Richard J. BRRMENTIER, “ Money walks, People

ptalk. Systemic and Transactional Dimensions of

Palauan Exchange "L’'Homme n°162, avril-juin
u2002.

- Michel Picard, “ Religion, tradition et culturka
construction dialogique d’'une identité balinaise ”,
L'Homme n°163, juillet-septembre 2002.

- Timothy SmpsoN, “Themed Environments,
Suburbs and the Middle Class in Bangkokthofoor,

Vidgd (1), 2001.

nc Hugues ERTRAIS, “Guerres et croissance

5 économique en Asie Pacifique 'Matériaux pour
I'histoire de notre tempsn® 65-66, janvier-juin 2002.

t Numéro spécial “Pour une histoire des relations
internationales ", en hommage a René Girault. BDIC,

. Nanterre, Tél. 01 40 97 79 11.

D

e Et aussi 2 articles dariglises d'Asien®355, juin

inB0o02 :

La Stéphane AVRAY,

btethniques a Mindanao ”

rig - P. Michel de GsORD, “Le dialogue islamo-

S5$8hrétiens aux Philippines aprés le 11 septembré 200
(Cartes des Philippines et de Mindanao).

- “Islam et minorités

d-

Est? ”,Politique Etrangéren®l, 2002.
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CINEMA

Au festival de Deauville du film asiatique,
15 avril 2002

Cette année, « Whispering Sands » a conquis lassdes cinéphiles frangais lors du Festival de
Deauville. Cette 4eme édition du Festival du Filrsiatiqgue a porté chance a la jeune actrice
indonésienne, Dian Sastrowardoyo, vedette du fihngépar la talentueuse Nan Achnas et produit par
deux autres femmes, Shanty Harmayn et la célébrieeaChristine Hakim (...) Le professeur Alain
Patel, instigateur et président du festival, s'&emchanté que ce dernier devienne, en dépit de sa
taille et des revers financiers consécutifs auxém@ents du 11 septembre, un lieu hautement reconnu
dans le domaine du cinéma, et ce, a un niveawatienal (...)

Si la Corée du Sud et la Chine étaient égalemeodmme chaque année bien représentées, une
intéressante vidéo numérique malaysienne, « Lipgsfge », réalisée par Amir Muhammed, a attiré
I'attention du public. Il s’agit d’'une comédie uiba dans laquelle quatre histoires d’amour, de
nourriture et d’accidents mortels s’entrelacentea journée a Kuala Lumpur (...) Inspiré du film de
Robert Altman, « Short Cuts », joué par un granghime d’acteurs d’origines diverses, c’est un film
qui traite avec exubérance, esprit et légereté difédrentes formes de désir (...) Singapour était
également représenté par un film numérique, « bBypelatant I'histoire d’un cynique rédacteur
publicitaire. Ce film a été dirigé par Vincent Wormg produit par la compagnie de production
étudiante de la National University Studios.

La fraiche et excentrique actrice de Hong-Kong,lefgant chanteuse pop, Karen Mok, était
également présente au festival avec le film chiroisll the Way » (...), alors que la magnifique
actrice japonaise, Asako Seto, est venue présknfém de Kentaro Otani, « A Woman's Work »,
choisi pour la compétition (...) Une quatrieme remo@ble jeune actrice, absente du festival, était
Cecilia Chueng de Hong Kong. Dans le film coréeRadan », qui a remporté le Grand Prix du
Festival, elle joue le rdle d'une jeune Chinoiséé&pouse sans le connaitre un gangster coréenefin
se procurer une carte de résident lui permettairiagtailler en Corée. Cette histoire est tirée @uan
« Love Letter » du Japonais Jiro Asada.

« Peony Pavilion » par le photographe et cinéastefah a recu le prix de la meilleure
photographie. Il conte I'histoire de Suifan, uné&bée chanteuse d'opéra chinois des années 38equi
marie au sein de la famille Rong comme cinquienauge du riche chef de famille. Elle rencontre
Lan, une cousine de Maitre Rong, professeur degbtravesti de nuit. Suifan prend de I'opium par
ennui tandis que I'amour grandit entre les deuxnfies.. (...)

Nombre de films présentés cette année montraienisdenes de guerre et de violence, dans un
contexte historique ou dans le cadre de probléméisgoes contemporains. Citons entre autres «
Deathrow », I'histoire d'un orphelin délaissé, duillppin Joel Lamangan ; « Musa », le bestseller
historique coréen, situé a I'époque des dynastiem et Ming, de Kim Sung-Soo, et « Vanished », un
film du célébre Shin Sang-Ok relatif & la chutdlesibe du Général Park en 1979. Le plus beau de ces
films était incontestablement la version origindée 3 heures du chef-d’'oeuvre d'Akira Kurosawa, «
Kagemusha », sur les samourais japonais, qui aoménf@ Palme d'Or au Festival de Cannes en
1980. En comparaison de ces films violents, le fiigtnamien de Dang Naht Minh, « La saison des
goyaves », et la comédie chinoise « The MarriagetifCate », ont apporté des touches
rafraichissantes bienvenues a la copieuse sélatdid@ films projetés a Deauville.

Dans I'ensemble, la palette des films présentéd pamfaitement compte de la diversité des films
asiatiques produits aujourd’hui en Asie. La Frasiest d’ailleurs réjouie d’étre le seul pays au d®n
a accorder une place aussi importante aux filmengars, ce qui a été notamment souligné par le
public critique et cultivé des cinéphiles préseénBeauville.

Kunang HELMI-PICARD
Extraits d’'un article pour la revue malaisienndigne « Sojourn »
(traduit de I'anglais par Vaninad®ITE)
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« Mémoire d’or, mémoire de soie »

documentaire de Catherine Choron-Baix, 51mn, 2001.
CNRS Diffusion, 1, Place A. Briand, 92195 MEUDONI&e tél.: 01.45.07.56.86

Enfant, le fils du vice-roi de Luang Prabang aindarester aupres de sa mére et de ses tantesghlslant
longuement broder au fil d’or de précieuses saerf@insi a-t-il appris cet art essentiellement fiéimi La
broderie au fil d’or sert ainsi d’'argument a ce uwlnentaire, qui nous entraine aux cotés du persenmagitier
des techniques de la trés spéciale broderie etlpquel celle-ci, au-dela de la simple tentativesdavegarder
un patrimoine culturel, est le lieu d’'un hommagepassé, aux ancétres et au pays quitté.

Catherine Choron-Baix nous introduit tout d’abor@gdéans, ou il réside et ou il perpétue a son tatie

tradition familiale de la broderie au fil d’or. Lspec

tateur le suit ensuite lors d’'un de ses voyagksang

Prabang ou, a travers les visites aux ateliersatésans comme a la recherche de motifs préciens tks
pagodes, il tente de remonter le fil nostalgiquend’tradition qui a failli disparaitre et d’'un pasgii est, lui, bel

et bien disparu.
Le théme principal de la broderie est aussi un

ville de Luang Prabang : le Phousi, les pagodes,

maygyinal pour faire découvrir différentes facettie la
rdes au petit matin, le marché, les ateliersatgsans

(brodeuses, orfevres, sculpteurs), le Mékong, vé&&ne Nam Khan, les bateaux, les petites échoppss d
marchands de salades de papaye et aussi quelguessfun peu fugaces — Ting, la jeune femme ganegl un

atelier de broderie a la fagon d'autrefois, ouikille t
couverts.

ante qui évoque le passé et la révolutianais a peine

La mise en scene est tres minimaliste; Catherired@hBaix a choisi de capter le réel plus qu'a kttne en
scéne. Pas de musique ou trés peu, musique tratitle qui sert plus de ponctuation. La voix (off pas)
expliqgue quelquefois ce que l'on voit a I'image.sLaon-connaisseurs du Laos regretteront peut-&tee q
certaines scenes ne soient pas davantage exmickfternance de longs plans, serrés, sur les nagpbquées
des artisans — qui rendent ce sentiment du regpestjue religieux de la broderie et de ses réglesde trés

jolies scénes du quotidien de la ville de LuandgBng.

kkkhkkkhkkhkkhkkhkk*k
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ANNONCES

. Bourse de doctoratUniversité National
d'Australie, "Les réseaux

chinois locaux et d'outre-mer dans le golfe d[§

Thailande (1819° siécle)"

Une présentation et formulaire de candidature sur

commercia *e site de l'université : ktp://www.anu.edu.ax Pour

ute information, Li
ana.li@anu.edu.au

Date de cl6ture des candidatures : 19 aodt 2002

contacter Dr Tana,

Le département d'Histoire Asiatique et Pacifique

de I'Université Nationale d'Australie propose
bourse a un doctorant en histoire de I'Asie du Bsid
s'intéressant au commerce dans le golfe de Thail

aux 18 et 19 siécles, ou a un doctorant en histo|r

économique ayant
nécessaires.

Cette bourse est offerte dans le cadre d'un pdejq
recherche collectif important, "La frontiére marig
de la Chine d'outre-mer en Asie du Sud-Est, 17
1900", et le doctorant travaillera en collaboratiwvec
les membres de I'équipe de recherche (Prof.
Trocki, Dr Li Tana et Dr Nola Cooke). Préférenceas
donnée soit a un candidat pouvant lire au moime!'
des langues sud-est asiatiques concernés (plutteilg
ou le khmer), soit a un candidat parlant I'un g
dialectes chinois utiles. Dans tous les cas, uérént
direct, attesté par le parcours de recherche peeso
pour [l'histoire des réseaux commerciaux de la rég
est essentiel.

les compétences linguistiq

€ Postes d'enseignement au Vietnam
Le "Social Science Research Council" et le
nqklational Center for Social Science and Humanities"
eorganisent une formation interdisciplinaire en sces
%dciales a Hanoi (2002-2003 et 2003-2004). La
formation est destinée a une quarantaine de
U Vietnamiens (chercheurs, enseignants,
dministrateurs, décideurs) et inclut I'économe, |
o ociologie, I'anthropologie et l'anglais Dans cdrea
| _ces institutions  recherchent un  professeur
:qﬁanthropologie et un professeur de sociologie, de
" préférence vietnamophones, pouvant enseigner en
uanglais pendant un ou deux semestres, ou pendant
l'été.
fes Pour toute information, contacter Ms. Van Bich
Thi Tran, Program Coordinator, Social Science
qioResearch Council,tran@ssrc.org

L
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DISCOGRAPHIE

Alain SWIETLIK

THAILANDE

C.21. THAILANDE (o)

Sunset Playa Sound, coll. Air Mail Music, SA.141@%&eg. années 70. ADD. Durée : 69 mn.

Musiques enregistrées dans I'ile de Ko Samui, egelde 'isthme de Kra. Seul le premier tiers du
disque présente de l'intérét (orchestre). Le restde fait de musiciens moins expérimentés, gurto
les angklungs des pl. 7 a 11 (enfants). Les angklgont des instruments indonésiens, et ne soés jou
en Thailande que depuis une visite officielle deicians javanais.

Plusieurs piéces sont shuntées. Le slogan del&ctoh est :

« Voyagez en premiére au prix de la classe écousiddlement, on est plutét dans la soute a
bagages... Enreg. de Francois Jouffa. Livret : stment aucun texte.

VIETNAM

F.56. THE MUSIC OF VIETNAM, vol. 2. Imperial court music recorded in Hue
(88)

Celestial Harmonies 13084

Enreg. 1994. DDD. Durée : 67 mn.

Enreg. de David & Kay Parsons.

Musiques et chants cérémoniels (parfois hiératijje¢snusiques de danses (joyeuses et coloréesldis p
impérial de Hué (anciennecapitale royale de I'’Annajoués par une troupe officielle actuelle (unegtaine de
musiciens contre environ 400 au XIX°s.). La plupghes instruments vietnamiens sont ici utilisé®levicithare,
luths, hautbois (et non clarinette comme l'indidedivret), et percussions diverses. Musique pesrrariages
et les anniversaires, danse du Phénix (I'un desnamix sacrés), musiques concernant le patriotismk et
guerre, etc. La pl. 2 (musique cérémonielle pourpkx nationale, la prospérité du peuple et les e
conditions climatiques) fait penser a son début, lfamploi des hautbois, a la musique bouddhiqbétaine...
Le tout est une reconstitution (la musique impéri@kxiste plus depuis plus d’'un demi-siécle);at he dit pas
s'il s’agit d’interprétations de documents authepies, ou de reconstruction culturelle actuelle. $/aprés ce
qu’on sait de la destruction du pays et de son [eeppr les USA, on ne peut que se réjouir de cesiques,
preuves de la vitalité et de I'indestructibilité dette culture.

Livret anglais 30 p., avec des renseignementsgunistoriques. Traduction des chants.

F.57 THE MUSIC OF VIETNAM (88)
Coffret trois CD Celestial Harmonies, 19903
Regroupe les trois volumes 1.1, 1.2, 2 (édité éanddgne).

F.58 VIET-NAM. VIETNAM (8)

Playa Sound, coll. Air Mail Music, SA.141025

Enreg. 1998 ? DDD ? Durée : 50 mn.

Musiques et chants traditionnels, par un groupehdateurs(ses) et musiciens assez jeunes semble-
t-il. Viele, luths divers, cithare, percussions.sfs bonnes interprétations, mais prise de son peu
soignée (vent, pluie, bruits extérieurs). Un CDrdes nostalgiques du pays, dans une collectiogzass
touristique. Enreg. de Francois Jouffa. Livreticun texte. Aucune mention d’artistes.
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HORS-INDONESIE

12.19. LOU HARRISON : DOUBLE CONCERTO FOR VIOLIN ND CELLO (88)

Music & Arts CD.635.

Enreg. 1990. ADD. 23'.

Double concerto pour violon et violoncelle, aveangéan javanais (1982). Avec “The Mills College
Gamelan Ensemble”. C'est Lou Harrison lui-mémejquie les gongs. Ce Double Concerto n’en est pasatou
fait un. Dans la forme concerto, l'instrument s@ligici deux instruments solistes) est accompage @u
dialogue avec, ou s'oppose a lorchestre. Ici lanfamtation est limitée généralement au simple
accompagnement. Le violon et le violoncelle jowehtnisson, pour tenter d’'imiter la richesse hanigoe de la
sonorité de la viéle rebab. L'intérét de cette st la confrontation réussie de I'instrument eestal (violon,
violoncelle) a l'orchestre javanais (unisson etaagpagnement), et la confrontation de la musiquarjaise
avec une possible musique occidentale. Le second/enment (une estampie), trés beau lui aussi, alpaedo
curieusement le gamelan pour se tourner vers teisates et la grosse caisse. Le gamelan est excdisn
solistes aussi. Le reste du CD est consacré ardsebmpositeurs américains qui n'ont rien a veicala
musique javanaise : Henry Cowell (Cleistogamy, F6ambinations for piano, violin and cello) et P&dale
(Piano trio). Total CD : 63'.

Livret anglais.

12.20. LOU HARRISON : GAMELAN MUSIC (888)

Music Masters Classics, 01612-67091

Enreg. 1991. ADD. Durée : 74 mn.

Philemon and Baukis, pour violon et gamelan (garslaedro)

A Cornish Lancaran (gamme pelog)

Gending Alexander (gamme pelog)

Homage to Pacifica : Prelude - In honor of the mivMr. Haendel - Mark Twain on the Philippine War -
Interlude, and Ode on Bravo Twenty - Interlude, aidny - From the Testimony of Chief Seattle. elretes :
divers solistes, Berkeley Chamber Singers (dir. &drAird), Gamelan Si Betty (dir. Trish Neilsen &dy
Diamond).

Mis a part que le violon remplace la viéle rebabqil a un réle aussi important que le gamelam qai
n'est pas le cas du rebab dans la musique javangise la cithare celempung est remplacée par awvecin,
Philemon and Baukis (Philémon et Baucis) est erusothef d’'oeuvre de la fusion (le fait est ranssipour
qu'on le souligne), ou de la confrontation de lasique traditionnelle javanaise et de la musiquedectale,
comme on voudra. Certes, on toujours pourra arguercette oeuvre est a la fois trés proche paptéssion,
mais lointaine par I'esprit de la musique javanaiseque Harrison est trop prés de la musique gsaret qu'il
en fait presque un décalque, au contraire d'un &eim Britten qui fait de la musique balinaise tres
personnelle... On pourra également dire que les esude Harrison ne prodiguent pas la magie de lie vra
musique traditionnelle javanaise. C’est exactjéche, la musique de Philémon et Baucis, ainsicglie de
Cornish Lancaran et quelques autres, sont de $otélessites qui donnent presque pleinement l'dlugie la
musique javanaise.

Aprés le violon, Harrison tente avec moins de banh&ntroduction du saxophone dans A Cornish
Lancaran, puis créé une excellente composition gamelan seul, parfaitement dans I'esprit javaciaissique,
qgu'il intitule Gending Alexander. Homage to Padfiest une oeuvre pour voix et gamelan, qui pam diyle
javanais trés classique, pour aller vers une oeputitiquement et humainement vindicative, dansegprit
occidental créatif, sur des textes anglais sur desSons militaires américaines dans le Pacifiquesca
introduction de la harpe (En hommage au divin Habndh création moderne occidentale (Hommage akMar
Twain). L'Interlude de 'Homage to Pacifica, powsdson solo, est hors sujet. Mais I'ensemble de oettivre,
qui se termine par une composition sur un textelf amérindien Seattle, est une vaste manifestatotre
I'aliénation de I'homme, et contre la destructidargtaire de ses cultures.

On aimerait bien que d'autres musiques savantesmeo celles de Java, bénéficient comme ici de la
compréhension, de la passion, puissent suscit€rceitdent des créations, des inventions commescdielou
Harrison, méme si la derniére piece présentée, pompette et gamelan, est simplement anecdotique.

Livret anglais. Le CD est enregistré au moins iqdatié de sa capacité dynamique (volume sonoréefaib

12.21. COLIN McPHEE : TABUH-TABUHAN (8888)

Sur le CD Philips-Mercury 434.310. (Mercury livipgesence)

Enreg. 1956. ADD. 17'.

Ce CD n’a pas vraiment de titre : “Howard Hansonditing the Eastman-Rochester Orchestra” (sur le
verso), et “Hanson conducts McPhee, Sessions, Tdrhisur la tranche).
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Parmi les trois compositeurs représentés, ColindeR1900-1964) est connu de tous ceux qui S'issére
a Bali. Il est l'auteur du fameux livre A House Bali (1946). Sa composition “Tabuh Tabuhan, tocdata
orchestra” (1936) est célébre en Europe depuisagaipn en 33t (1956). C'est incontestablement suqgerbe
réussite. McPhee utilise I'orchestre symphoniquejual il adjoint une sorte de second orchestretitaasde
deux pianos (qui a le réle essentiel avec le xyboef), un marimba, deux métallophones (célesta et
glockenspiel), et des tam-tams (gongs plats), dgumgs balinais et des cymbales balinaises. Cattata, sorte
de symphonie en trois mouvements (Ostinatos - NMoetu Finale) adapte les structures de la musigliadise
et ses rythmes avec une intelligence éloquentegnetcompréhension trés convaincante. C'est davamtagssi
que la seconde des Trois petites liturgies d’OtiMessiaen.

Le CD est complété par des ceuvres qui n'ont rigaiavec I'Asie : The Black Maskers, suite orchalet
de Roger Sessions (1896-1985), Symphony on a Hyame,Tet The Feast of Love, de Virgil Thomson (1896-
1989). Total CD : 65'.

BALI

6.128. BALI (0)

Sunset Playa Sound, coll. Air Mail Music, SALD27

Enreg. années 70. ADD. Durée : 58 mn.

Disque carte postale mosaique avec trente minusphlgtos, trente exemples musicaux tres brefs,
et quasiment toujours shuntés. Des exemples dimgints solos : guimbarde, viéle rebab (enregistrée
a Tenganan !), xylophone de bambou, des exemplspaldacles : Barong, Pendet, Janger, Wayang
Kulit, etc. De tout, trés peu. Et bien s(r, leswhes-souris de Goa Lawah, une crémation, un limage
des dents. C'est du tourisme primaire de la paladéeur, qui fait ici un remake de ses 33t chet®
a Musique (B.A.M.-AZ Démons et Merveilles a BaliaiRayana), un « disque concept » (de survol a
vitesse supersonique) pour I'éditeur, un outil ld&trations sonores pour les vacanciers. Bali est
évoqué avec un micro pour oreilles, pour des gensegardent avec un camescope pour yeux. Et ce
CD prouve gu’'on peut faire beaucoup de disques esqeu d’attention et peu de séjours sur place,
contrairement aux ethnomusicologues qui passenviewsur le terrain et publient peu de disques.

Enreg. de Francois Jouffa. Livret : strictementusuiexte.

Le Fonds Auguste Pavie

La Bibliotheque municipale de Dinan, héritiere €v8 d'une grande partie de la bibliotheque
personnelle d’Auguste Pavie, a décidé de dévelogyperfonds spécial de documents (livres,
manuscrits, photographies, cartes, estampes, cegraphiques, etc.) concernant le Cambodge, le
Laos et le Viét Nam. Le Fonds régional d'acquisitpmur les bibliotheques (FRAB), cofinancé par le
Ministere de la Culture et le Conseil régional detBgne, soutient officiellement depuis 1997| le
développement de ce « Fonds Auguste Pavie », apmideenir un centre majeur de documentation et
d’archives sur la péninsule indochinoise. Toutespeine ou tout organisme souhaitant faire un legs de
bibliotheque ou d’archives privées concernant cefggon peut contacter la Bibliotheque municipale
de Dinan : B.P. 362. 22106 Dinan cedex tmdinan@wanadoo #r

Y.G.
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Notre site internet <http: afrase.online.fr> est&ronstruction
Merci de votre compréhension
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